2

Владимир  НАСОНОВ

 НА  СВЕЖЕМ  ВОЗДУХЕ

Театральная  игра.

Действующие  лица:

ЕЛЕНА, героиня, 35 лет

ГЛЕБ,  актер-неудачник, 38 лет

ЛОРА, характерная актриса, 40 лет

ЗИНА, травести, 50 лет

ЮНОША, он же РИТА и ДЬЯВОЛ, 17 лет

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА

ВТОРОЙ МУЖЧИНА

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК, статист

ДРУГОЙ МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК, статист

ПОЖИЛАЯ ДАМА, актриса эпизода

ПЕРВЫЙ ПАЛАЧ

ВТОРОЙ ПАЛАЧ

В картине “Виселица” - ТОЛПА. 

ПЕРВОЕ  ДЕЙСТВИЕ

Сад. Полдень.

ЕЛЕНА (кому-то за кулисами). Эй, постойте! Что Вы там слышите? Вот идиот, он думает, что я - сумасшедшая или, как минимум, бездарная. Нет, нет - не Вы - у вас слишком честные глаза.  Постойте! Господи, и долго я буду упрашивать эту дурацкую публику? Не бойтесь же меня! Я старая - и на старости лет решила вам все рассказать...

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК (появляясь). Зря стараешься, голубка. Ни кому ты не нужна такая откровенная...

ЕЛЕНА. Да иди ты к чертовой матери! Тебе не мешают и ты не мешай!

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Кокто у нас не в моде - так что зря стараешься. Лучше двинь что-нибудь из “Стряпухи”.

ЕЛЕНА. Слушай, прошу тебя - уходи и не создавай толкучки.

МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Пожалуйста. Но я думал - тебе скучно одной...

МОЛОДОЙ  ЧЕЛОВЕК  уходит.

ЕЛЕНА. Я старая - и я хочу вам все рассказать. Я хочу вам исповедаться! Это ведь моя последняя возможность! Ух, равнодушные мухи... Ведь я тоже любила и была женщиной - и не плохой женщиной... Эй, белокурый красавчик, остановись - я дам тебе на бутылку коньяку!

ДРУГОЙ МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК (появляясь). Что, не с кем выпить? Пойдем ко мне. Я тут живу неподалеку - две остановки на автобусе.

ЕЛЕНА. При чем тут автобус?

ДРУГОЙ МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Мы поедем с тобой ко мне с твоей бутылкой коньяка.

ЕЛЕНА. Идиот. Ты что, всерьез что ли?

ДРУГОЙ МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. А ты, по-моему, того...

ЕЛЕНА. Ну и молодежь! Возьми три рубля - и проваливай! Мне  некогда заниматься тобой!

ДРУГОЙ МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК берет  у Елены три рубля и уходит.

ЕЛЕНА. Помогите мне скоротать время - я совсем одна. Мои  дети - два сына - погибли во Вьетнаме. Неужели вы не можете развлечься с матерью двоих убитых детей?! Ха-ха, он подумал, что я пристала к нему! Убежал... Вот это ноктюрн! (Поет).

          Королева играла

          В замке вальсы Шопена,

          И под звуки Шопена

          Полюбил ее паж...

Да не пылите вы, черт бы вас побрал! (Раскрывает зонтик). Подняли всю пыль, а я не могу дышать... Я задыхаюсь от вашей пыли!  Милая старушка, ты не смотри на меня укоризненно - у меня с тобой не было ничего общего... Хотя, постой! Это не ты ли обмывала мое тело в покойницкой? Да, да, это - ты! Вот так встреча!

Появляется  ПОЖИЛАЯ ДАМА.

Присаживайтесь. Мне хочется узнать, что Вы чувствовали, когда прикасались руками к голому мертвому телу?

ПОЖИЛАЯ ДАМА  (изумленно).  К мертвому телу? Откуда Вы, милочка? (Она привстает).

ЕЛЕНА. Не бойтесь, Ваши жертвы меня не волнуют. Да посидите, расскажите, как там у вас на периферии?  Какая у вас категория?

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Первая!

ЕЛЕНА. Роли?

ПОЖИЛАЯ ДАМА (уходя). “Бюстгальтеры на меху! Бюстгальтеры на меху!”

ЕЛЕНА. Девочка, не маши сумочкой! (Кричит). Убедите эту девочку, прошу вас! (Отбивается зонтиком). Она хочет укусить меня! Приветствую Вас, товарищ министр. Ну, как Ваши дела? Что нового в политике? Не отобрали ли у Вас дачу в Гаграх? Отобрали... Жаль, а я думала, что мы могли бы с Вами скооперироваться, как отверженные, и немножко поиграть для почтеннейшей публики. Боитесь? А кого Вы, собственно, боитесь? Своей жены.. (хохочет). Ревность? Чепуха!  Да мы же это все проделаем не всерьез. Ну, решайте... Убежал на целину. Конечно, там больше места - и совсем свежий воздух.. Да, он и меня хотел увести на целину - и, наверняка, снимать новый  урожай - ведь сейчас - осень! Открытие сезона! Новые роли! Новые премьеры! Новая жизнь! Новые любовники! Новые страсти! Новые мечты!

Из глубины сада появляется ГЛЕБ.

ГЛЕБ. Я могу заменить Вашего министра.

ЕЛЕНА. Вы?

ГЛЕБ. На “ты” -  к чему эти устаревшие манеры? Я давно за  тобой наблюдаю. Решила соригинальничать?

ЕЛЕНА. Что ты имеешь в виду?

ГЛЕБ (шепотом).  Я могу помочь тебе.

ЕЛЕНА. На ночь я не согласна.

ГЛЕБ. Разве я предлагал тебе ночь? Я не тот, за кого ты меня принимаешь. Это я обмывал твое тело в морге... (резко поменяв интонацию). Я бросил шестой театр. А ты?

ЕЛЕНА. Отстань, болван! Все равно я тебя не нужна! Я это вижу по твоим дурацким глазам.

ГЛЕБ. Тебе трудно угодить. Но если бы я был режиссером, я  бы поставил с тобой монолог Кокто, - тот, где баба с мужиком по телефону разговаривает. Представляешь, ты в ночной сорочке в  Париже говоришь по телефону...

ЕЛЕНА. Но у меня нет французской ночной сорочки...

ГЛЕБ. А костюмерная при театре на что?

ЕЛЕНА. Знаем мы этот Париж: купят рубашку за три копейки, а ты Бродвей изображай. А сами кричат, почему так скованно? А где размах? Так-то, милый, дай настоящую рубашечку - откуда и размах появится.

ГЛЕБ. А хочешь “Грозу”? “Все в огне гореть будете не- угасимом”? Слушай, откуда в тебе такая смелость?

ЕЛЕНА. Она помимо меня.

ГЛЕБ. Так ты - шизофреничка?

ЕЛЕНА. Нет, я - алкоголичка. (Волнуясь). А ты не врешь, что ты - актер?

ГЛЕБ. Ради чего мне врать. Да и если бы я был режиссером, я бы взял тебя в свой театр. Я не шучу.

ЕЛЕНА. Но на постель я не согласна - и это окончательно.

ГЛЕБ. Интересно, сколько постелей те переменила, прежде чем стать подозрительной и недоверчивой?

ЕЛЕНА.  Все и ничьи. Я их любила.

ГЛЕБ. Как режиссеров?

ЕЛЕНА. Нет, как мужчин.

ГЛЕБ. А  они?

ЕЛЕНА. (Кому-то за кулисами). Постойте! Меня устраивает ваша пластика! Как раз такой молодой человек мне и нужен. Нет, нет, не Вы! Постойте! Послушайте меня! Я Вас люблю! неужели вы не согласитесь побыть со мной? Я - одинока... Я хочу игры... Слышите, поиграйте со мной. Я буду Вашей госпожой, рабой, наложницей - кем захотите, только снизойдите до моей мечты!

ГЛЕБ. Ты не боишься, что тебя заберет милиция и отвезет куда следует?

ЕЛЕНА.  (Резко).  Да.

ГЛЕБ. Что - да?

ЕЛЕНА. А почему бы  мне не помочь ТЕБЕ? Ведь ты же...

ГЛЕБ. В чем?

ЕЛЕНА. В том же, в чем ты хотел помочь мне. Только придется туговато - у нас, наверняка, разные школы.

ГЛЕБ. Я окончил ВГИК.

ЕЛЕНА. Неудачник. А я театральное училище при Горьковском театре.

ГЛЕБ. Правда, я поменял шесть театров - наш, если он состоится, будет седьмым.

ЕЛЕНА. Но мы можем попробовать: два безработных бродяги... Я ведь тоже сменила немало постелей и театров - и мне надоело...

ГЛЕБ. Есть одно “но” - кому-то из нас придется обходить почтенного зрителя с шапкой...

ЕЛЕНА. Ну ты и нахал!

ГЛЕБ. Почему же?

ЕЛЕНА. Неужели ты забыл, что ты на сцене, - и тебе платят между прочем, вдвое больше моего?

ГЛЕБ. На какой сцене?

ЕЛЕНА. Образумься!

После мертвой паузы ЕЛЕНА вдруг начинает смеяться. Затем она резко обрывает смех - и вдруг из ее груди вырываются рыдания.

ГЛЕБ. Ты что?

ЕЛЕНА (о зрителях).  Я хочу, чтобы они не ушли.

Интонация диалога резко меняется.

ГЛЕБ. С чего же мы начнем?

ЕЛЕНА. Для начала, я думаю, мы назовем друг друга.

ГЛЕБ. Ева - пошло, Сирена - страшновато. Елена?

ЕЛЕНА. Мне все равно. А ты - Глеб, в честь убиенного царевича.

ГЛЕБ. Сыграть царевича и, притом гениально - трудновато.

ЕЛЕНА. Царя играет народ - не мной сказано!

ГЛЕБ. А где же он, этот народ?

ЕЛЕНА. О сколько их ходит здесь в поисках счастья, и я думаю, они согласятся сыграть тебя. Все-таки хоть что-то..

ГЛЕБ. По-моему, надо быть разборчивой.

ЕЛЕНА. Сразу видно - интеллектуальный театр. Все - кроме понятий!

ГЛЕБ. Ты что-то хитришь.

ЕЛЕНА. Я хочу радости!

ГЛЕБ (становясь на колено). Я твой, Елена!

ЕЛЕНА. Боже! Разве можно в это поверить? Ты слишком шумишь  и высокопарен.

ГЛЕБ. Я не шумлю и не высокопарен. (Серьезно). И к тому же, ты мне по-настоящему нравишься.

ЕЛЕНА. Никогда не поверю твоему признанию.

ГЛЕБ. Я звал тебя через даль, пойми!

ЕЛЕНА. И, как видишь, я пришла к тебе через эту даль. Ду-рак.

ГЛЕБ (поднимаясь с колена). Перестань хохмить. Забудь все, что было до этого.

ЕЛЕНА. А что было до этого?

ГЛЕБ. Чего только не было... Я готов быть псом...

ЕЛЕНА. Глеб, у тебя женская психика.

ГЛЕБ. А у тебя - мужская?

ЕЛЕНА. Я сильная, Глеб, - и это, может быть, мое единственное достоинство.

ГЛЕБ. Ты посягаешь на имя Сары Бернар?

ЕЛЕНА (резко). Я - есть я.

ГЛЕБ. Да, ты - есть ты.

ЕЛЕНА. И это говорит царевич, которого играет народ?

ГЛЕБ. Я, быть может, несколько наивен, но я сейчас думаю лишь о тебе.

ЕЛЕНА. Прости, ты действительно гениален, я не знала...

ГЛЕБ (злясь). Ты ничего не можешь знать, дуреха! (Пытается взять ее за подбородок).

ЕЛЕНА. Отцепись, и перестань нести чушь. Я пошлая, старая неудачница - и к тому же верю тебе!

ГЛЕБ. Хочешь, в знак доказательства подставлю спину под огонь?

ГЛЕБ. Ошибка только доказывает мою искренность и взволнованность. 

ЕЛЕНА. Это - неправда. Это - жалость...

ГЛЕБ. Это песня, поэма, симфония... (нервничает). Ну, черт возьми, у меня нет запаса монологов, и я говорю, как могу...

ЕЛЕНА. Зачем, зачем ты так волнуешь меня?

ГЛЕБ. Ты боишься ошибиться? Но мы не в Париже - и публичный дом тебе не грозит. Но ведь твои каноны: женщина падшая, но прекрасная, чистая и способная на безрассудство! Женщина - страсть, женщина - ангел, женщина, которая умеет любить, так, как ни один мужчина на свете не умеет! Да и ни одна женщина, впрочем, если спустить ее с подмостков, не так ли?

ЕЛЕНА. Сердце в пятки ушло от твоих слов. Но ведь я - женщина!

ГЛЕБ. И ты хотела, чтобы я тебя спас.

ЕЛЕНА. Ты - меня? А не наоборот ли?

ГЛЕБ. Ты хочешь радостный финал?

ЕЛЕНА. Глупый ты, глупый.

ГЛЕБ. Извини, но этот камешек не в мой огород.

ЕЛЕНА. Тем хуже для тебя, ты безнадежен. Но финал, Глеб, никогда не может быть радостным. Радостным может быть пролог.

ГЛЕБ. Отлично сказано.

ЕЛЕНА. Так в чем же разница между нами?

ГЛЕБ. В том, что я не могу быть неискренним.

ЕЛЕНА. Даже на сотом спектакле?

ГЛЕБ. Даже на сотом. Потому что я ..

ЕЛЕНА (шепотом). Не морщи лицо.

ГЛЕБ (отойдя в сторону и вдруг бросившись к ЕЛЕНЕ).  Я люблю тебя!

ЕЛЕНА. О, Господи!

ГЛЕБ. Прости за навязчивость, но я не более навязчив, чем все влюбленные. Но неужели на третий вздох ты не скажешь “да”?

ЕЛЕНА. Печаль в том, что я всем говорила “да”, но все они до единого убегали, скрывались, как воры, во тьму.

ГЛЕБ. Ты меня не за того принимаешь - я не режиссер.

ЕЛЕНА. Я это я знаю, но настаиваю на своем.

ГЛЕБ. Что это значит?

ЕЛЕНА. А разве ты так ничего и не понял?

ГЛЕБ (радостно). Ты согласна?

ЕЛЕНА (высокомерно).  Да, да!

ГЛЕБ. Извини, у меня старый потертый костюм и не- свежая рубашка. Неплохо бы переодеться, ведь скоро начнется торжество. 

ЕЛЕНА. Кроме нас еще кто-то будет?

ГЛЕБ. Я люблю тебя.

ЕЛЕНА Только одно условие: ты всегда слаб, а я сильна. Согласен?

ГЛЕБ. Я и вправду слаб. У меня дрожат колени...

ЕЛЕНА. Это нечто другое. Успокойся. Еще слишком рано для  неожиданностей. Я хочу торжества! (Свистит). Эй, идите сюда! Все! Да, все! У нас свадьба! Да, прямо здесь! А чем вас не устраивает этот  великолепный сад?

Появляются ТРОЕ мужчин, ЛОРА, ЗИНА, ЮНОША, 

переодетый в девушку по имени РИТА.

ЛОРА. Что, конкурс?

ГЛЕБ. Разве что на замещение вакантных единиц, но только после премьеры.

ЗИНА. Вы что - бродячая труппа?

ЕЛЕНА. Мы  - на самоокупаемости. А конкурс не понадобится, потому что вы все уже приняты - за любопытство.

2-Й МУЖЧИНА. Тут, по-моему, пахнет авантюрой или Шекспиром.

ЛОРА. Не трогай старика. Но нам, милочки мои, нечего есть, а терять время на странные игры мы не можем. Мало  ли кому вздумается поджениться на одну ночь, а ты потом попадай в свидетели.  Извините.

ЕЛЕНА. Но разве  у вас нет  желания? Разве вам не надоела вековая пыль?

ЗИНА. Будем откровенны, ты ведь уже принята, и естественно тебе принадлежат все лучшие роли.

ЕЛЕНА. Я охотно уступлю их вам, если вы проявите активность и как-то повлияете на судьбу этого гениального царевича.

ГЛЕБ. Пока моя судьба в безопасности.

2-Й МУЖЧИНА. Какое самомнение.

ЛОРА ( в сторону).  Он просто не подозревает, котенок, что его ждет.

ГЛЕБ. В сторону суету! Не хотите ли выпить за наше счастье? 

1-Й МУЖЧИНА. А как же отсутствие столов и приборов, а,  главное, выпивки?

3-Й МУЖЧИНА. Бутылка водки у меня есть.

1-Й МУЖЧИНА. Так драпаем отсюда.  Еще не хватало делить водку на “раз, два, три, четыре, пять, шесть, семь, восемь” ртов. Давай  захватим эту вот старую травестушку - и ко мне.

ЗИНА. Да нет же, алкоголик, нам хватит своего. (шепотом). Ты что, не понимаешь, где ты находишься?

3-Й МУЖЧИНА. А что? Я хочу выпить - итак шляемся по этому саду целый день,  и никакого толку.

ЗИНА. Да тут наклевывается... Понял, болван? Ро-зыг-рыш...

3-Й МУЖЧИНА. А они мне не нравятся - авантюристы или с Дальнего Востока. А провались все надбавки - итак в Норильске чуть желудок не сгорел от спирта.

ЗИНА. Как хочешь. (Глебу). Не хотите ли Вы станцевать со мной?

ГЛЕБ. Право первого танца я оставлю за невестой.

2-Й МУЖЧИНА. Да.

ЛОРА. А мы не наскучили им?

ЕЛЕНА. Кому?

ЛОРА. Публике!

ЕЛЕНА. Ах, да!

3-Й МУЖЧИНА. Горько! Горько! Горько!

ЛОРА. Это уже на что-то похоже. (Зине). По-моему, страшная бездарь, и что он в ней только нашел? Стоит и молчит - и делает умное лицо. А фигура, фигура?!  Куда такой Клеопатру играть!

ЗИНА. Клеопатра, Лора, это - ты. И Бесприданница - ты! Достань гитару и спой на этой фальшивой свадьбе и скажи ему, кто ты!

3-Й МУЖЧИНА. Ну и скука. Все это побрякушки. Никакой серьезности. Пойду в другой театр.

ГЛЕБ. А какая у тебя ставка?

3-Й МУЖЧИНА. Восемьдесят пять рублей.

ЛОРА (обращаясь ко всем).  А сколько ему лет?

3-Й МУЖЧИНА. Сорок пять... ему... лет.

ЗИНА. Сорок пять - и всего восемьдесят пять?

3-Й МУЖЧИНА. Меня вытеснил интеллектуальный театр. А у вас тут вообще шайка безумцев. (Как бы кого-то замечает).  Иду. Иду. (Всем).  Желаю удачи. (Уходит). 

ЕЛЕНА. Он, по-своему прав, но такие нам не нужны. Ведь они виной всему.

ЛОРА. Чему, милочка?

ЕЛЕНА. Тому, что ты находишься здесь, хотя можешь играть Клеопатру в любом столичном театре.

ЛОРА. Ты имеешь в виду шекспировскую Клеопатру?

ЕЛЕНА. Нет, что ты! Она не в моде. Чью-нибудь другую, например, розовскую или арбузовскую... Но мы  заговариваемся. Я не хочу на своей свадьбе заниматься делами профессии. Тут кто-то кричал “Горько” - я принимаю это. Глеб, нам сказали: “Горько!”

ГЛЕБ. Я думал, тебе не хотелось это слышать.

ЕЛЕНА. Мне хотелось, Глеб, хотелось. (Лоре). Не правда ли, Лора?

ЛОРА. Вот это внимание - прямо по системе. (Глебу). Она надеялась на твою сообразительность, а ты, как размазня, думаешь все время о чем-то постороннем.

ЗИНА. (Лоре). Ты что - свихнулась?

ЛОРА. А, впрочем, теперь все мужики таковы. Горько!

ГЛЕБ. Я принимаю вашу жертву, Лора.

ЛОРА. (Зине).  Все-таки, он  очень обаятельный...

ЗИНА. (Лоре). Ты хочешь тоже попробовать?

ЛОРА. (Зине) Что пробовать! Я хочу быть с ним!

В стороне РИТА смеется по сумасшедшему.

ЕЛЕНА. Первая в моей жизни свадьба, на которой так весело гостям.

РИТА. Потому что каждый занят своим делом.

ЛОРА. А мы всегда такие веселые... Да мы еще и не такое покажем.

ЗИНА. Ах, Лора, Лора, ты, как всегда, хитришь! Горько! Горько!

ГЛЕБ и ЕЛЕНА подходят  друг к другу. ГЛЕБ после паузы, целует ЕЛЕНУ.

РИТА (срывающимся голосом). Они целовались на счет сорок!

ВСЕ. Ура! Ура!

ГЛЕБ. Веселье, я боюсь, скоро примет не тот оборот.

ЗИНА (в отчаянии). Да какое там веселье, когда кому-то уже хорошо! Ах, Лора, спой-ка нам что-нибудь для души!

ЛОРА. А что, Зина?

ЗИНА. “Я встретил Вас, и все былое...”

РИТА (про себя). Ну и пройдоха!

ЛОРА (Зине). Послушай, а кто эта мужланка?

ЗИНА. Наверное, родственница Прессов.

ЛОРА. Зина, а чтоб тебе не пойти в режиссеры?

ЗИНА. К этой мужланке? Ах-ха-ха! Я ведь простая бабенка! Спой нам лучше, Лора - а у этой внучки Прессов ничего не получится, уверяю тебя.

ЛОРА. Ну а Гортензия? А леди Макбет? А, может, и сам Макбет, чем черт не шутит?!

РИТА. И еще старуху Изергиль! Закройте лучше поддувала, артистки!

ЗИНА. А ты что - локатор?

РИТА. Ти-ти-та-та...

ЕЛЕНА. Кто-то из вас хотел спеть. Жених и невеста, муж и жена ждут.

Лора (вызывающе). Это я хотела - и я спою.

ГЛЕБ. Ты не на экзамене, а на свадьбе.

ЗИНА (про себя). Какое неуважение - на “ты”, а еще обаяние, черт бы его взял.

ГЛЕБ. Пойте же...

ЛОРА. Я спою, спою... Зина - гитару!

Разухабисто, пошло поет романс “Эх, пара гнедых”

ГЛЕБ и ЕЛЕНА на первом звуковом плане.

ГЛЕБ. Это невозможно. Этого не может быть.

ЕЛЕНА. Ты потихонечку раскисаешь?

ГЛЕБ. Раскисаю, наверное...

ЕЛЕНА. И, заметь,  ничего не хочется говорить.

ГЛЕБ. Такая внутренняя свобода.

ЕЛЕНА. А  я?

ГЛЕБ. И ты во мне свободна.

ЕЛЕНА. Как жаворонок. Но в пальцах появилась какая-то тяга. Она отдается в губах, в теле, Глеб. И этот сад, и музыка, и ночь...

ГЛЕБ. Но?

ЕЛЕНА. И ночь... Это счастье?

ГЛЕБ. “На свете счастья нет, но есть покой и воля...”

ЕЛЕНА. Покой и воля...

ГЛЕБ. Сейчас мне хочется это опровергать.

ЕЛЕНА. А мои губы давно это опровергают.

ГЛЕБ. Еще не коснувшись моих?

ЕЛЕНА. Коснувшись, они узнают другое. Ах, эта музыка, Глеб, она томит меня бесконечно! И эти звезды! Посмотри, какие звезды!

На сцене - ночь.

ГЛЕБ. Спутник, спутник летит!

ЕЛЕНА. Не надо... Это не в стиле... Дай мне твои руки и забудь, что я когда-то хотела быть сильной. Я - слабая, Глеб. Маленький комарик.

ГЛЕБ. А мне хочется быть с тобой ...

ЕЛЕНА (опережая). Нежным...

ГЛЕБ. И совсем простым.

ЕЛЕНА. Это виновата музыка.

ГЛЕБ. Мне хочется назвать тебя любимой.

ЕЛЕНА. Любимый, любимый, много раз любимый. Мое вечное счастье!

ГЛЕБ (неуверенно). Берегитесь, королева, ваша откровенность сейчас неуместна. А вот когда Ваша голова упадет на эшафот, тогда я смогу доказать вам...

ЕЛЕНА (изумленно, не понимая). Безголовой?

ГЛЕБ. А что делать? ... Как я вас любил.

ЕЛЕНА. Кто впустил Вас ко мне, обреченной на смерть королеве? Проданной, обманутой своими вассалами? Вы один - моя надежда, но Вы так бедны, так далеки от престола.

ГЛЕБ. У Вас устаревшие понятия о королях и их подданных. Перед лицом смерти мы абсолютно равны, и потому, моя дорогая королева,  я приму сейчас, прямо при Вас, яд...

ЕЛЕНА. Нет, нет. Пока я жива, я должна знать, что и Вы живы. А эта игра с ядом - это просто обман, как, впрочем, Ваша любовь -  обман. Живите - это последнее мое желание, и говорите всем и вся о вашей королеве, ведь без меня Вам это будет легче...

ГЛЕБ. Вы слишком мужественны для женщины и разумны для влюбленной.

ЕЛЕНА. Ты никогда не понимал меня, Глеб! Я любила Вас, как сестра, как мать, - а в любви матери и сестры есть доля разумности. А сами себе Вы лгали, придумывали свою влюбленность. Я стара для Вас, милый, - но Вам льстила и обещала многое моя близость...

ГЛЕБ. Елена, ты восхитительная!

ЕЛЕНА. Что, нравлюсь?

ГЛЕБ. Да, но...

ЕЛЕНА. Всякая королева восхитительна, особенно в глазах своего вассала, да еще такого никчемного, как ты!

ГЛЕБ. Это уж слишком. Ты думаешь, мне нужны твои подачки? Ошибаешься, милая королева, - может быть, в будущем, когда я обрету Вас, мне нужны будут подачки иного рода, а пока...

ЕЛЕНА. В будущем? Но ведь будущего не будет - Вы же сами предложили мне эшафот, потому что мука, вызванная Вами, не просто мука. Я люблю Вас за красоту и за то, что эта красота абсолютно чувственна...

ГЛЕБ К чему эта жалость? Я сильнее, чем Вы думаете.

ЕЛЕНА. Если ты поверил, что я могу относиться к тебе, как мать, то почему ты отказываешь мне в милосердии?

ГЛЕБ (шепотом). Если бы состоялась настоящая казнь, я бы ничего не понимал, ни о чем бы не думал. Но сейчас во мне срабатывает комплекс неполноценности. Во мне что-то ценится не то - мне не нужна Ваша чувственная подачка, Ваши королевские знаки внимания, Ваша игра в кошки-мышки... (Театрально).  А все Ваши поцелуи оставили на моих губах чувство стыда!

ЕЛЕНА. Стыда? И так может говорить мужчина? Так может говорить влюбленный?

ГЛЕБ. Но мы на грани катастрофы: Вы и я.

ЕЛЕНА. И Вы?

ГЛЕБ. Да, сейчас сюда придут - за НАМИ...

ЕЛЕНА. За нами. Вы с ума сошли,  но это так отлично!

ГЛЕБ (шепчет). Подбирай слова... Слова не те...

ЕЛЕНА (едва сдерживая смех). Хватит! Я запрещаю Вам это баловство!

ГЛЕБ. Поздно, потому что они идут. Слышите шаги, тяжелые бесконечные шаги. Нас повесят вместе. 

ЕЛЕНА (испуганно). Глеб! (Бросается к нему).

ГЛЕБ. Поаккуратней, все-таки ты - королева.

ЕЛЕНА (шепотом). Я же из Симферополя...

ГЛЕБ. Ладно - смелей!

ЕЛЕНА (отходя, с королевским жестом). Стойте, вассал! Я сейчас прикажу Вас арестовать.

ГЛЕБ. Меня арестовать? Пожалуйста, ведь я беззащитен и слаб, как мышонок...

ЕЛЕНА. Ах, вассал, неужели Вы не знаете, что такое женский приказ?

ГЛЕБ. Я понимаю - это слова на ветер.

ЕЛЕНА. Молчать!

ГЛЕБ. Теперь и я признаюсь Вам - это я написал на Вас донос королю.

ЕЛЕНА (про себя).  Черт, что же делать?! Хм. (Глебу). Я это знала. Ваш донос был передан не по назначению. (Достает спрятанный на груди конверт). Вот он, читайте...

ГЛЕБ. Но?...

ЕЛЕНА. Трус! Ты боишься прочесть написанное собственной  рукой! А я, прочтя это, и узнав о предательстве, сама себя послала на казнь! И потому я сижу здесь, в тюрьме, и потому доносятся сюда шаги смерти!

ГЛЕБ. Для чего Вы это сделали? Чтобы исключить меня из игры? Чтобы сделать меня бездарью и подлецом? Напрасно, дорогая, ведь я - не я. Я лишь тень того, кого Вы сейчас обвиняете.

ЕЛЕНА. Тень? Так и убирайтесь к чертовой матери!

ГЛЕБ. Поаккуратней со словами - я же говорил...

ЕЛЕНА. Ты  говорил!? А кто знает, что говорили королевы своим любовникам?

ГЛЕБ. Ну, что-нибудь царственное - «милый мальчик», к примеру.

ЕЛЕНА. Для милого мальчика еще не наступило время. Да  и ты, Глеб, совсем не похож на “милого мальчика”...

ГЛЕБ. Я делаю пас.

Романс “Эх, пара гнедых” уже давно отзвучал, и  все присутствующие с удивлением и недоверием следят (и следили) за происходящим диалогом-игрой.

ЕЛЕНА (кричит). Раз так, тогда - танцы! (К собравшимся). Давайте танцевать, потому что моему мужу не хватило вдохновения...

РИТА. Интеллигенты все таковы: «Все слова, слова, слова», а как доходит до дела - сразу в кусты.

ЛОРА (Рите). Замолчи ты. Куда ты лезешь не в свои сани.

РИТА (шепотом Лоре). Знала бы ты, красотка, мои сани... (хохочет). 

ЕЛЕНА. А, впрочем, давайте немного выпьем, а потом станем танцевать.

ЗИНА. Лора, будь готова. Я уверена, что она ему надоела. Ты слышала, что она говорила? Смерть, смерть - и это на свадьбе-то...

ЛОРА. Это все мой романс. Но я готова на все,  Зиночка,  только не мешай мне.

ЕЛЕНА. Шуты, веселья! Я хочу веселья!

ЛОРА. Вот это распустилась! Только дай ей власть. Вообразила о себе Бог знает что... (мужчинам). Не слушайте ее!

ЕЛЕНА. Вы смеете возражать!? Вы не верите, что все это всерьез!

Возникает мертвая пауза.

ЗИНА (Лоре). А вдруг?  (Елене). Мы, конечно, верим, но как-то странно: ты - королева, этот сад, и мы здесь...

РИТА  (Зине).  Купи половичок - и спи у ее ног...

ЕЛЕНА (мужчинам).  Мальчики, есть халтура - за десятку!  (Глебу).  У тебя найдутся деньги?

Глеб кивком головы подтверждает наличие у него денег.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Объявляются танцы!

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА. Объявляются шманцы!

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Да здравствует маскарад!

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА. А кто этому не рад?

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Но только прежде...

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА. Каждый невежда...

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Пардон, мадам...

ТРЕТИЙ Мужчина. Не смыкая вежды...

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Выпьем для начала!

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА. Чтобы - закачало!

ЛОРА (в восторге). Качало, чтобы всегда качало от вина и любви...

ЗИНА. А ты выдержишь?

ЛОРА. Я  выдержу? Ха-ха-ха!

РИТА. Вот это баба!

ВТОРОЙ и ТРЕТИЙ МУЖЧИНЫ протягивают руки, прося уплаты за услугу.

ЕЛЕНА. Глеб, дай им.

ГЛЕБ. Я думаю, трешки им хватит.

РИТА. Короли всегда таковы! Долой королей! Долой королев!

ЗИНА. Она бунтует. Что, кляп дать?

ЕЛЕНА. Зина... (МУЖЧИНАМ). Извините, скоморохи, но у меня нет ни копеечки. Попросите их у любовницы короля и заодно пощекочите ей нервы..

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Нет уж, извините,  еще не хватало нам вмешиваться в государственные дела.

ЕЛЕНА. Глеб, заплати - мне стало жаль их. Это - моя последняя просьба.

ГЛЕБ. Я заплачу вам намного больше, только не веселите нас больше...

Глеб  достает из кармана белую бумагу и разрывает ее на 

одинаковые прямоугольники. ЛОРА  вынимает из сумочки губную 

помаду и дает ее ГЛЕБУ. ГЛЕБ наносит на бумагу денежные знаки.

Возьмите, шуты!

МУЖЧИНЫ берут “деньги” и рассматривают их.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Слушайте, нахалы, обещали - так будьте любезны дать в руки десятку, а не реквизит!

ЕЛЕНА. Успокойтесь, вы получили больше положенного, а еще недовольны. Таковы все подданные.

РИТА. А королевы всегда были щедры!

ЕЛЕНА (нервничает).  Я не виновата, что у этого олуха не хватает мозгов понять - кто он и где он.

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА. Что кто? Что где? Я всю жизнь был главбухом - и, будьте любезны, выдать мне обещанное.

ЕЛЕНА. Главбухом? А что Вы здесь делаете, уважаемый главбух?

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Он будет получать прибыль.

ЕЛЕНА. Прибыль?

Жуткий смех оглашает сад. ЕЛЕНА вынимает настоящие три рубля и отдает их ТРЕТЬЕМУ МУЖЧИНЕ.  Тот берет и недовольный отходит.

ЛОРА (подходя к Глебу). Вы покорили меня. У меня зубы стучат от любви к Вам.

ГЛЕБ. Смотрите, не проглотите меня.

ЛОРА. С удовольствием, если бы не было свидетелей. А сейчас  - разрешите к Вам прижаться на тур вальса.

ЕЛЕНА. Еще никто не объявлял дамский вальс.

ЗИНА (спохватывается).  Дамский танец!

ЛОРА (радисту). Рауль, что-нибудь из каменного века!

ЗИНА. Ура! Буги - вуги!

ЛОРА. Рок-н-ролл!

Раздается неистовая музыка рок-н-ролла. Оцепенение и 

одновременно возбуждение охватывают всех участников сцены. Войдя в ритм музыки ЛОРА, танцуя, подходит к ГЛЕБУ и вовлекает его в танец.

РИТА  (Елене). Я приглашаю Вас...

ЕЛЕНА (лукаво). О-ля-ля!

РИТА и ЕЛЕНА неистово танцуют.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА (свистит). Что за безобразие! Всех усажу на пятнадцать суток! Прекратите это безобразие!

Танцующие будто ничего не слышат и продолжают танец.

(надрывается). Граждане, вы нарушаете общественный порядок! Пройдите на танцплощадку!

ЗИНА. А разве может быть в этом саду порядок?

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Молчать! Это государственная собственность.

ЗИНА (шепчет Второму мужчине).  Эх ты, даже на это не хватило, а туда же - по саду бродишь.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Пойдем со мной, помпончик, я тебя прокушу.

ЗИНА. Прокуси себе зад, может быть, легче станет.

второй мужчина. Выпивка есть, подумай, и ночлег.

Зина. Лучше смывайся отсюда подобру-поздорову, пока он (показывает на ГЛЕБА)  не заметил...

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Видали мы таких.

ЗИНА. Так что же  тебе надо?

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Счастья с тобой...

ЗИНА. Давай, пощекочу пятки, сразу смешно станет. (Смеется). 

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Сама смеется, дура.

ЗИНА (кричит истерически). Граждане! Граждане!

Танцы мгновенно прекращаются.

Он обозвал меня! Он оскорбил! Милиционера! Настоящего!

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Так. (Свистит).

ЛОРА. Посвисти в другом месте.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Двадцать лет свистел - всем нравилось, а тут... Подумаешь... (обиженно отходит в сторону). 

РИТА (свистит в милицейский свисток).  В чем дело, граждане?

ЗИНА. Оскорблена, товарищ лейтенант.

РИТА. Кто же Вас оскорбил?

ЗИНА (указывает на ГЛЕБА).  Вот этот вот интеллигент...

ЛОРА. Свихнулась баба! Это неправда!

ЗИНА. А что, тебе одной хочется, да! Ты - вон какая красивая, а у меня безвыходное положение...

ЛОРА. Собака... на сене! (РИТЕ). Это неправда, товарищ лейтенант! Был дамский танец - и мы прижались с этим интеллигентом друг к другу, и я не помню, чтобы она...

ЗИНА. Прикрой-ка свой ротик!

ЛОРА. Что? Мой ротик? Лучше свой прикрой!

РИТА (свистит). Порядок, граждане, порядок...

ЗИНА. Порядок! Порядок! Так заберите его, он оскорбил меня...

РИТА (к ГЛЕБУ).  В чем дело, гражданин?

ГЛЕБ. Я вижу, она не шутит...

РИТА. Что за тон? Ну-ка, пройдемте со мной!

ГЛЕБ. Может быть, лучше выпьете со мной за мою свадьбу?

РИТА. Выпить?

ЗИНА (отталкивает РИТУ). Свадьбу? А кто совсем недавно говорил этой вот сумасшедшей, что она королева, и что она будет обезглавлена. Что я - не слышала?

ЛОРА. Обезглавлена?

ЕЛЕНА. Прочь, мерзкая чернь!

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. А как же  договоры?

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Демократические споры?

ЕЛЕНА. Уберите этих...

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА. Долой королеву! Долой королеву! Да здравствует чернь!

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА (сплевывает).  Дурачье!

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА  (ВТОРОМУ МУЖЧИНЕ). У тебя есть ночлег? Я слышал, ты этой.. (показывает на ЗИНУ). 

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Сад большой, найдем где выпить и переспать.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. С приветом, мальчики и девочки!

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Ой и дурачье.

ПЕРВЫЙ  и ВТОРОЙ МУЖЧИНЫ уходят, напевая: 

“Как у нас в садочке...”

ЕЛЕНА (обозленно) Я прошу всех разойтись! Немедленно! Непристойное скопище болванов. Королева...

ЛОРА. Отстань ты со своими королями. Тебя послали на эшафот - дуй туда. Вот эта мужланка с удовольствием тебя проводит...

РИТА (с готовностью). Прошу, королева. (Предлагает ей руку). 

ЛОРА  (ЗИНЕ). Что за баба, медведь бы ее съел. (РИТЕ).  Какой ты после этого милиционер?

РИТА. Еще одно слово  - и будет плохо. (Делает угрожающий жест).

ЛОРА. И кто тебя такую выродил?

РИТА. Гиппопотам!

ЛОРА. Бездарь! Тебе бы только сидеть за кулисами, да семечки поплевывать, а ту туда же - Старуха Изергиль! (ГЛЕБУ).  Не слушай эту амазонку - и давай продолжим наше объятие.

ГЛЕБ. С удовольствием, если меня отпустит милиция.

РИТА  (ЕЛЕНЕ).  Прошу Вас! На эшафот! Они ведь никогда не поймут Вас...

ЕЛЕНА (про себя). Что же мне ответить? (Всем). Только дайте мне возможность поднять гордо голову! (Взяв под руку РИТУ, гордо и торжественно уходит).

ЛОРА (шепчет ГЛЕБУ). Вот видишь, Глеб, твоя невеста уведена.

ЗИНА (кричит). Я поняла (показывая на уходящих РИТУ и ЕЛЕНУ). Это - дьявол! Что же теперь будет? (падает в обморок). 

ЛОРА (нервно). Не обращай на нее внимание! Танцы! Продолжим танцы, Глебушка!

ГЛЕБ нежно берет ЛОРУ за талию и они 

начинают вальсировать в полной тишине.

ГЛЕБ. Но где же музыка?

ЛОРА (радисту). Рауль, музыку!

Звучит полонез.

ГЛЕБ. Я думаю, это - не для нас.

ГЛЕБ предлагает ЛОРЕ руку и начинает танцевать полонез. 

ЛОРА пытается понять рисунок танца, но у нее никак это не получается.

ЛОРА (радисту). Рауль, ты что завел! Я же просила тебя вальс! Вальс, Рауль!

ГОЛОС РАУЛЯ. Пленка порвалась.

ЛОРА. Проклятый поклонник!

ГЛЕБ. Извините меня, Лора, я должен спасти невесту, жену... Извините (резко уходит).

ЛОРА (к зрителю). Подонок, сразу видно. (Истерично).  Он бросил меня! Не верьте,  бабы, никогда никому не верьте! Он обнимал меня, он прижимал меня, он шептал мне такие слова, что у меня сама задиралась юбка! Хам! Изверг! Сволочь!

Из глубины сцены появляется ПОЖИЛАЯ ДАМА.

ПОЖИЛАЯ ДАМА (услышав последние реплики ЛОРЫ). Это я-то  -  сволочь? О, где я ? Что со мной?

ЛОРА (схватив ПОЖИЛУЮ ДАМУ за руки). Он растоптал меня и мою честь! Он! Держите его! Убейте его!

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Убейте его? Боже, что за страсти? А кого, милочка надо убить?

ЛОРА. Тебя, дура!

ПОЖИЛАЯ ДАМА. О, мне опять не повезло.

ПОЖИЛАЯ ДАМА идет на авансцену походкой светской дамы.

(покидая сцену). “Князь, я Вас давеча в прихожей за лакея приняла”.

ЛОРА (приводя в чувство ЗИНУ).  Зина, Зина очнись ты!

ЗИНА. Что, Лора, уже началось?

ЛОРА. За ним, Зина! За ним!

ЗИНА. Да, Лора, за ним - и за ними! (Плачет).

ЛОРА. Чего ревешь? Яду, Зина, яду!

ЗИНА вынимает из сумочки “маленькую”  водки и дает ее ЛОРЕ.

ЗИНА (трагично). Пей, Лора.

ЛОРА жадно выпивает содержимое бутылки.

Что, и мне не оставила?

ЛОРА. Еще яду, Зина!  Зина, яду!

ЗИНА. Рехнулась, что ли?  Пойдем в гостиницу - уже поздно.

ЛОРА. Я хочу умереть.

ЗИНА. Умрешь в гостинице.

ЛОРА плачет.

ЗИНА (про себя).  Так ничего и не вышло. Ничего. Мое маленькое, слабенькое печальное травестушное сердце...

Свет гаснет.

второе действие

Сад. Ночь. ЗИНА спит на скамейке.  

Вдруг она вскакивает и оглядывается по сторонам.

ЗИНА.  Где я? Что со мной? Дьявол... Дьявол - как страшно он  повел ее под руку. Страшно. Люди! Ау! Ау! Помогите, мне страшно. Мой голосок зовет вас на помощь! Ау! Ау! (Отмахивается  от комаров).  Комарье проклятое!

В саду раздается сильный свист. 

От страха ЗИНА съеживается.

Ой, и попала я в переделку. Интересно, сама я упала в обморок, или меня упали в обморок. Но от чего бы? Упали, конечно, упали...

Из глубины сцены идет Елена. Она чуть пьяна.

ЕЛЕНА (увидев ЗИНУ). О, какая замечательная встреча! Я немножечко под мухой, но это скоро пройдет..

ЗИНА. Как тебе удалось спастись?

ЕЛЕНА. От чего, милочка?

ЗИНА. От дьявола!

ЕЛЕНА. Да, действительно, от дьявола в юбке. Только давай без церемоний.

ЗИНА. Не понимаю тебя. Ну , а как дьявол?

ЕЛЕНА. Дьявол? Дьявол полапал меня и хотел уложить спать прямо на лужайке, и я думаю, не без злого умысла, а, подруга? А я ни-ни. Интересно, где это вечернее скопище?

ЗИНА. Не знаю.

ЕЛЕНА. Хороша ночь, верно?

ЗИНА. Страшно.

ЕЛЕНА. Не бойся, глупая.

ЗИНА. Страшно, потому что тебя ведь повели на казнь, а раз ты здесь?

ЕЛЕНА. Меня на казнь?

ЗИНА. Ну, да: «Долой королеву! Долой королев!»

ЕЛЕНА (шутя). Кто посмел сказать - долой королеву!? А, ладно, долой всех королей, всех королев - все равно, все это такое  прошлое. И к тому же, королевы не пили водку.

ЗИНА. Плохо?

ЕЛЕНА. Хорошо. А что?

ЗИНА. Может, помочь чем?

ЕЛЕНА. А где мой муж?

ЗИНА. Он ушел с Лорой?.. Вернее, она убежала его искать...

ЕЛЕНА. Ну и девка! Мне она нравится... И она своего добьется...

ЗИНА. А чего она добьется?

ЕЛЕНА. Чего хочет, того и добьется.

ЗИНА. Но у него обаяние...

ЕЛЕНА. Тем труднее будет ему. А меня обокрали, подруга.

ЗИНА. И много денег было?

ЕЛЕНА. И денег - тоже.

ЗИНА. А у меня все украли...

ЕЛЕНА. Девственность еще при тебе?

ЗИНА (покраснев). Ты с ума сошла, что ли?

ЕЛЕНА. А сколько тебе лет?

ЗИНА. Пятьдесят...

ЕЛЕНА. Что-о-о? А на вид не дашь больше шестнадцать. Так что с душой?

ЗИНА. А поверишь?

ЕЛЕНА. Разве это так трудно?

ЗИНА. Мне никто никогда не верил. Я полюбила... в саду...

ЕЛЕНА. Безумная тетя, и ты - тоже. Но за что? Опять - за обаяние? Или из страха - если не он, то и никто?

ЗИНА. Не оскорбляй меня. Я полюбила всерьез. И я ничего не знаю. Я скрывала это, а когда уже стало невмоготу, я приказала его арестовать, чтобы он не подумал, что я люблю его.

ЕЛЕНА. Как-то очень сложно. (Шепотом). Он этого не стоит. А что делать мне? Я - невеста, жена, уведенная дьяволом, им почти  соблазненная. Правда, побрякушками ему не удалось меня заманить, но  все-таки намучилась, как видишь. Так что же мне делать? Мне, которая не любит его, но которой он нужен? Ведь у меня совсем мало времени - через двое суток я уезжаю.

ЗИНА. Зачем ты так говоришь? Он любит тебя и ты его любишь.

ЕЛЕНА. Нет. И не надо так шутить. Я не люблю его, Зина.

ЗИНА. Почему?

ЕЛЕНА. Вот уж чего не знаю, так не знаю.

ЗИНА. А куда ты уезжаешь?

ЕЛЕНА. К себе домой!

ЗИНА. А где твой дом?

ЕЛЕНА. Везде, подруга, везде! (Про себя). И ночь, и музыка... Ты слышишь музыку, подруга? Нет, не слышишь. Знаешь, Зина, как мне  трудно существовать здесь, хотя сад сам по себе прекрасен - только  ему не хватает свежести. И воздух, и звезды. И еще, Зина, - и звезды, и воздух - они везде одни, и ночь везде одна. И все равно  страшно грустно, одиноко, когда нет огней, когда не слепят тебя фонари, когда на тебе не надет чужой, но бесконечно твой костюм, когда лицо не покрыто гримом; и когда все так, как оно есть на самом  деле. Но как есть на самом деле - этого никто никогда не узнает... А когда, подруга, это сбудется? Когда мы станем царями, королями, -  а они нашими слугами, нашими зрителями...

ЗИНА. Кто они?

ЕЛЕНА (делает неопределенный жест). Они, все, которые окружают, охраняют твою, мою, и его жизни. Те, от кого мы зависим. 

ЗИНА. Ну уж, так я и поверила, что нас кто-то охраняет.

ЕЛЕНА. И тебя, представь, кто-то без конца охраняет.

ЗИНА. О чем ты?

ЕЛЕНА. О чем? О том, что мне незачем больше жить. И ты не  знаешь, как я обрадовалась, когда мне предложили... Глеб предложил... эшафот! Нет, нет, ничего не говори, Зина. Лучше послушай. Как я  сказала, так и будет. И мне никто не помешает на несерьезной казни воткнуть в себя серьезный нож - вот прямо сюда (показывает на сердце). 

ЗИНА. Ой, ты больная, честное слово!

ЕЛЕНА. А разве ты не больна? Разве ты не любишь?

ЗИНА. Люблю! Безумно люблю, Лена! Но при чем же тут - больна!?

ЕЛЕНА. И я люблю, но только не Глеба и не мужчину, и не женщину, и не птицу - я люблю всех! А ты знаешь, что тебе сулит любовь к  этому прохвосту?

ЗИНА. Не знаю.

ЕЛЕНА. Счастливица. Мне никогда не везло.

ЗИНА. Перестань. А Глеб тебя любит, а меня не любит. Вот и выходит, что везет тебе.

ЕЛЕНА. Но я его не люблю, хотя мне он очень нужен.

ЗИНА. А зачем он тебе  так нужен? Чтобы поиздеваться над ним? Так я не позволю, слышишь, не позволю! (Плачет).

ЕЛЕНА. Не плачь. Чтобы доиграть начавшуюся игру...

ЗИНА. Ты действительно сумасшедшая. Порезвились  и хватит.

ЕЛЕНА (про себя). Ночь, ночь моя священная, свежий воздух... Как легко здесь дышать - в этом саду. Разве можно в такую ночь сидеть дома или спать? (ЗИНЕ). А с тобой душно, Зина.

ЗИНА. Ты просто перепила. Попей водички - сразу легче станет. Тут недалеко есть фонтан.

ЕЛЕНА. Не хочу, подруга. Мне хватит и этого воздуха. Смотри, как вздымается моя грудь. Она дышит свежим воздухом.

ЗИНА. Да, у тебя грудь так грудь, а у меня  - два прыща. Но я  никого не понимаю, мне плохо. И Лорка предала, а еще подруга. Хотя она, может быть, и отравилась, потому что все яду просила. Правда, я-то думала, что все это - шутки, но вот тебе же захотелось вдруг сходить с ума.

ЕЛЕНА. Ну и глупая ты, Зина. Я ведь неизлечимо больна, и жить мне осталось совсем немного.

ЗИНА. А выглядишь ты хорошо. Если бы тебе и костюмчик не с чужого плеча, совсем была бы картинкой. Да и подкрасить не мешает.

ЕЛЕНА. Ни к чему это, подруга. Я смирилась со своей болезнью и с тем что  у меня никогда не будет детей.

ЗИНА. А зачем тебе дети?

ЕЛЕНА. Чтобы любить их, чтобы они меня любили.

ЗИНА. А разве ты никогда не любила?

ЕЛЕНА. Только тем и занималась, что кого-нибудь всегда любила. А теперь не люблю.

ЗИНА. Так зачем ты соблазнила Глеба? И никому его не хочешь отдать?

ЕЛЕНА. И не отдам. Ведь он мне подыграл...

ЗИНА. Счастливая, хотя я мало чего во всем этом понимаю. Я маленькая старенькая травести. Я не могу смеяться как женщина, я не имею права любить как женщина - все как воробей...

ЕЛЕНА. Но ты же любишь - разве этого мало?

ЗИНА. Как тебе сказать... Я... знаю, что я не имею на это права... Но он так иногда смотрел на меня, что мне казалось, что все это, весь шабаш он затеял ради меня...

ЕЛЕНА. Как же ты счастлива, Зина! Ведь известно, что все внутри нас: и звезды, и любовь, и свадьбы, и попойки и в нашей власти видеть это или не видеть, принимать или не принимать - и только воздух, Зина, он сам по себе, он -жизнь... Душно... (кашляет).

ЗИНА (испуганно). Попей водички, Лена - фонтан совсем рядом. И такие струи... сразу легче станет.

ЕЛЕНА. Я от воды опять опьянею, а я не хочу больше быть пьяной.

Из-за кулис выходит Рита.  Она подходит к ЕЛЕНЕ и обнимает ее.

ЗИНА. А-а-а, дьявол!  (Падает в обморок).

ЕЛЕНА (вырываясь из объятий). Какой ты страшный, видишь? И  тебе не стыдно пугать таких маленьких женщин? Где твое добродушие и юмор? Потом, не надо брать мои груди в свои космически-холодные ладони. Они ведь, груди, не вынесут такого холода. Да и при свидетелях...

РИТА-ДЬЯВОЛ подхватывает неподвижно 

лежащую ЗИНУ и уносит ее в кусты.

Посмотри на подвластные тебе миры, дьявол.

ДЬЯВОЛ. Мне приятно, как ты меня называешь. Может быть, возляжем на травку, и я угощу тебя прекрасным вином, имя которому - любовь.

ЕЛЕНА. Перестань шутить и не шепчи так сладострастно - эти приемчики давно устарели.

ДЬЯВОЛ. Посмотри на меня, в мои горящие пустотой и желанием глаза. Куда твоим Гортензиям и леди Макбет до моих бездн?

ЕЛЕНА. Но они - люди,  и этим уже родственны мне, старый потаскун. Или ты хочешь удивить меня своими чудесами? Ты, может быть, превратишь небо в вино?

ДЬЯВОЛ.  Чего не могу, того не могу. Этим занимаются в цирке.

ЕЛЕНА. Чепуха. Ведь я обыкновенная женщина - и мне нужно чудо. И вообще, так противен твой маскарад - сними, хотя бы, юбку!

ДЬЯВОЛ. Ты так хочешь? Я уступаю, но, учти, любая моя уступка слишком дорого обойдется тебе.

ЕЛЕНА. Дьявол, но ведь тебе ни к чему женское платье. Наверное, куда приличнее тебе быть совсем без платья.

ДЬЯВОЛ. Только не это. Да и у меня другие мысли на этот счет.

ЕЛЕНА. Сделай чудо, одно маленькое чудо - верни мне Глеба!

ДЬЯВОЛ. Это имя мне незнакомо.

ЕЛЕНА. Кончай прикидываться. Мне действительно нужна твоя помощь. Или тогда убей меня. Я не хочу жить -мне душно!

ДЬЯВОЛ. Попей водички - здесь неподалеку бьет фонтан.

ЕЛЕНА. Вы все с ума сошли. Я не хочу пить! Слышите, вы сошли с ума! Дайте мне глоток воздуха!

ДЬЯВОЛ. Дыши, сколько хочешь...

ЕЛЕНА. Пошляк. Дай хоть разок произнести правду.

ДЬЯВОЛ. Не многовато ли ее у тебя?

ЕЛЕНА. Душно... Душно... Душно-о... Зачем вы отменили мою казнь? Зачем вы привели меня на лужайку и даже пытались соблазнить меня?

ДЬЯВОЛ. Я - соблазнитель? Ты рехнулась, девочка. Ты меня с кем-то путаешь (сжимает ее).  Отвечай, кто был с тобой? Ну, говори - не то прикончу! Ты - моя! И ты мне отдашься прямо сейчас!

ЕЛЕНА (тихо). Успокойся. Я ведь этого не чувствую. Я хочу попить водички из фонтана. Пойдем. (Уходят).

Из-за кустов выходит ЗИНА.

ЗИНА. Ай, ай, ай! Они пошли попить водичку из фонтана! А кто же тогда хотел соблазнить ее? По-ни-маю. Это - он, Глеб. Глеб, это не хорошо, Глеб, подумай обо мне хоть немножко.. Я и так растоптана, унижена... Это жестоко, милый. Я - маленькая. Я похожа на обезьянку! Поиграй же со  своей обезьянкой. Милый, ты опять идешь к ней на встречу. Прекрати, она ведь не любит тебя. Зачем ты ищешь ее? Эта жестокая красавица хочет лишь до-иг-рать с тобой. Не смей! Пожалей меня - маленькую и беззащитную! Не сердись на меня, что я взываю к  твоему призраку, но мне ничего не осталось, как здесь, под этими звездами, в тишине этого сада думать о тебе... Я - не героиня! Но я могу ею быть, поверь мне, милый! Звезды, вы похожи на его глаза, а лицо его - как это бездонное небо, которое смотрит на меня,  которое для меня одной и для которого я - маленькая обезьянка, которой отказали жить на родине. Спаси меня, милый!  Спаси от тоски и муки! Дай мне один грамм радости! Я умею смеяться. Я сейчас посмеюсь для тебя. Я совсем не злая... Прости, что я приказала тебя арестовать, но у меня не было иного выхода, чтобы спасти тебя для себя. Милый, милый, милый, не огорчайся. Сейчас, сейчас я засмеюсь... Потерпи немного... (смеется театрально, неестественно, сквозь слезы). 

Появляются ПЕРВЫЙ и ВТОРОЙ МУЖЧИНЫ.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Смотри, обезумела старушка.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. А маленькая - прямо страшно  в руки взять.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Может попробуем?

ЗИНА (услышав). Попробуем, Глеб, попробуем. А что попробуем? Я просто люблю тебя - и ничего не хочу больше. А ты играй со мной,  как хочешь.  Возьми мои пальчики - и пересчитай. Ах, мои маленькие тоненькие старенькие травестушные пальчики! Пересчитай их. Один, два, три, четыре, пять, шесть, семь, восемь, девять, десять. Видишь, все в порядке! Десять пальчиков и на ножках худых натруженных! Давай посчитаем на ножках (снимет туфли и пересчитывает пальцы ног). 

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА (пугая). Иди ко мне, дорогуша...

ЗИНА. Куда? В Афины? Но там, говорят, фашисты, а я боюсь фашистов.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Точно, спятила.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. А Африку - на ветку?
ЗИНА, Глеб, я не верю тебе. Это не твой голос, это не твои  слова! Ты опять встретил эту красавицу? Где? У фонтана? Ты превратился в струю? Ах, я только сейчас все поняла! (Берет туфли и хочет бежать к фонтану, но ПЕРВЫЙ  и  ВТОРОЙ МУЖЧИНЫ перегораживают ей путь). 

ПЕРВЫЙ  МУЖЧИНА. Стой, детка.

ЗИНА. Пропусти, стара я для тебя.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. На безрыбье  и рак - рыба.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. К тому же рак - это дефицит.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Не пугай меня.

ЗИНА. Пропустите, пропустите! Милиция!

ВТОРОЙ МУЖЧИНА (улыбается). Так милиция, это - я!

ЗИНА. Ты? Да, понимаю - но тогда помогите мне.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. С удовольствием...

ЗИНА. Идите к фонтану - так эта красавица с Глебом. Она обманет его! Она  его выпьет! И там с ним - дьявол!

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА  (ВТОРОМУ). Удлиняй ноги...

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. А если я хочу?

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Больницей пахнет.

ЗИНА. Тюрьмой! Казнью! К фонтану!  (Убегает). 

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Ну, что будем делать?

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. А черт его знает... Пойдем дальше...

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Пойдем.

У фонтана.

ПОЖИЛАЯ ДАМА купается в фонтане и поет: “Русалка плыла по реке голубой озаряема полной луной...” Она любуется своем телом.

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Крепенькая! Еще крепенькая! И груди ничего... Дай Бог нарваться на них хорошенькому прохвосту или хлыщу. Неужели он от них откажется!?

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА (из-за кустов). Не-а...

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Отлично! Превосходно! Он сказал: «Не-а»,  я же сама слышала.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА (из-за кустов).  И я сказал: «Не-а».

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Браво! Все сказали: «Не-а». (Плещется).

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА (из-за кустов). Внимание! (Свистит).

ПОЖИЛАЯ  ДАМА. Ой, ой!  (Плещется). 

ВТОРОЙ МУЖЧИНА (из-за кустов).  Ку-ка-ре-ку!

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Светает.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА свистит.

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Милиция или соловей? Скорей всего, милиция. Застукают - штраф!

ПЕРВЫЙ и ВТОРОЙ МУЖЧИНЫ выходят из-за кустов. ПОЖИЛАЯ ДАМА      тут же погружается в воду. Из-за барьера фонтана видна ее голова.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА (отдавая честь). Гражданочка, в чем дело? Кто вам позволил купаться в общественном фонтане? Ведь вы, простите, не рыба?

ПОЖИЛАЯ ДАМА (улыбаясь). Я... не гражданочка, и не дама, и не синьора, и не леди, и не герцогиня, и не королева, и не женщина - я полуженщина.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА (заглядывает за барьер фонтана). А кто же ты?

ПОЖИЛАЯ ДАМА (взвизгнув). Я - русалка, и там у меня хвост.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. С каких это пор в московских фонтанах появились русалки?

ПОЖИЛАЯ ДАМА. С этих - с каких же еще?

ПЕРВЫЙ и ВТОРОЙ МУЖЧИНЫ  садятся на барьер и закуривают.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. А куда ты уплывешь с рассветом?

ПОЖИЛАЯ ДАМА. А там есть такая дырочка: маленькая, маленькая, - так я в нее...

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. А ты уверена, что твой зад не разорвет ту дырочку?

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Ну, что вы - он у меня такой изящный, такой мягкий. Конечно, я не спорю, что худая корова - не газель, но все-таки... Потом вода - ведь она увеличивает. Вот вы возьмите чайную ложку и опустите в стакан с чаем - и чайная ложка станет похожа на столовую.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Ладно, чайная роза, не замерзла?

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Слегка.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Камбала ты, камбала... Вылезай, одевайся - и с нами.

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Но мне надо уплывать, мальчики.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Выпьем, а потом и уплывай по- добру- поздорову.

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Милок, так с этого бы и начинал. А что - ром, коньяк, водка, перцовка, вермут, джин, портвейн, виски, пиво?

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Не трещи, знаток.

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Я пью все!

ПОЖИЛАЯ ДАМА вылезает из фонтана и одевается.

Послушайте, мальчики, а что с той дурой, которая хотела убить меня?

ВТОРОЙ МУЖЧИНА (бросив окурок в фонтан). Пропала.

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Мальчики, в случае чего, вы меня защитите.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Твое лицо - твой лучший защитник.

На сцену вбегает ЗИНА.

ЗИНА. Ах, вот ты где, стерва - купаешься?

ПОЖИЛАЯ ДАМА (оторопев). Ты что, взбесилась, девочка?

ЗИНА наступает на ПОЖИЛУЮ ДАМУ,  держа в руках туфлю.

Ты что? (Кричит). Мальчики, уберите эту бешенную!

ЗИНА (вдруг резко сникнув). Простите меня, маленькую травестушку. Я не хотела Вас обидеть. Я ищу не Вас - я ищу любимого!

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Она ищет любимого? Купи ищейку, а потом и ищи любимого. Я его всю жизнь проискала, да только груди пообмяла (хохочет).  Пойдем лучше с нами, а то их двое - не слишком ли для них шикарно?!

ЗИНА. Вы - ничтожество. (Подходит к фонтану). Милый, милый, я знала, что ты превратился в струю, но какая из них - ты?

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Надо же - разыгралась и не остановить. Проснись дура! Ночь же!

ЗИНА оглядывается по сторонам.

Ночь. Никого нет. Ни души, ни режиссера. Вот наступит утро - дуй во всю ивановскую, а сейчас то чего!? Или критическое положение?

ЗИНА. Критическое. Ничего, я знала, что именно так все и кончится. Но он стал струей - мощной, холодной, сверкающей в свете звезд!

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Этот случай, господа, явно клинический. (Берет МУЖЧИН под руки) “Князь, я вас давеча в прихожей за лакея приняла”.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Да что ты? И не шутишь?

ПОЖИЛАЯ ДАМА (шепотом). Вполне серьезно. А ты ничего - миленький.

Уходят.

ЗИНА. Любимый, превратись на секундочку в человека, я хочу еще разок посмотреть на тебя. Как болит мое маленькое сердечко при виде этих струй. (К струям). Ах, черти, не соединяйтесь с ним! А какая струя - ты? Лишь отзовись, я плачу, отзовись. (Бросается в фонтан).  Ах, Глеб, как ты свеж и приятен... Глебушка, милый.. Мечта моя шелковая, яхонт мой ненаглядный... милый, милый, я трезвею от твоей любви! Бей меня, имей меня - сильней, вот так! Сильней! (Неистово прыгает среди струй фонтана).

Раздается сильный вздох.  Фонтан прекращает бить.

ЗИНА. Что это?

ЛОРА (в кустах). “Ой, голова моя расколется сейчас...” Ой!

ЗИНА. Лора! Лора, это ты? Что с тобой? Где ты! (Кричит). Лора, мне страшно.

ЗИНА выскакивает из фонтана и мечется по сцене.

ЛОРА (из кустов).  Я тут - в кустах валяюсь...

ЗИНА устремляется в кусты.

Не могу подняться, Зина  Плохо.

ЗИНА (в кустах). Рехнулась, девочка! Не прикасайся ко мне, ты  мокрая и противная, как лягушка. (Тихо).  У меня душа отравлена. Яду, Зина, яду!

ЗИНА (в кустах). Я бы с удовольствием тебе его дала, но у меня  ничего нет. Я ведь тоже люблю его.

ЛОРА ( в кустах). Что, мокрая хрычовка?

ЗИНА ( в кустах). Глеб - мой, слышишь, проститутка! Он стал струей этого фонтана..

Раздается удар из кустов вылезает ЗИНА, за ней с кулаками - ЛОРА.

ЛОРА. А ну показывай его мне.

ЗИНА. Он во мне. Во мне. Во мне! (Радуется открытию).  Глебушка, ты - во мне! Ты - мой! Ты - мой! Мой! Поняла,  он - мой.

ЛОРА. А ну, гони-ка его сюда! Давай, говорю, его сюда! Не хочешь? Живо раздевайся! (Вынимает нож). 

ЗИНА. Ларочка, милая, я пошутила...

ЛОРА. А кто меня шлюхой называл?

ЗИНА. Протопоп Аввакум.

ЛОРА. Гнида! (Хватает ЗИНУ).
ЗИНА (умоляя). Я хочу жить, слышишь, я хочу играть, я хочу...

ЛОРА (страстно). “Я близ Кавказа рождена!” (убивает ЗИНУ ножом).

ЗИНА. Ну и шуточки, Лора, ну и шуточки (падает). Ах, я умираю... Я умираю во имя тебя, Глеб, и я все всем прощаю - и тебе, убийца, тоже. Ведь ты могла убить меня и раньше... Ах, Лора, как я хотела жить...

ЛОРА. Жить? (Взмахивает перед собой ножом). Не жить, а барахтаться в дерьме! 

Свет гаснет.

Там же. Фонтан бьет.

ДЬЯВОЛ. Ты, кажется, хотела водички - пей!

ЕЛЕНА. Зачем, дьявол?

ДЬЯВОЛ. Вкуси, говорю, водички - и не распаляй мою жажду!

ЕЛЕНА. Слава Богу (не волнуйся, - не тому Богу!). Здесь много струй и ты вполне можешь утолить жажду. (Про себя). Последняя ночь, блаженная, сладкая ночь... Звезды, луна. (ДЬЯВОЛУ). Сыграй лунную сонату..

ДЬЯВОЛ. О, тогда я должен непременно попить. (Подходит к фонтану, наклоняется, чтобы попить, и резко отстраняется). Здесь кто-то был - вода осквернена!

ЕЛЕНА. Здесь никого не было, нет и не может быть, разве ты сам не понимаешь, если ты - Сатана!?

ДЬЯВОЛ. Ты слишком хорошо обо мне думаешь. Но здесь точно кто-то был - у меня отличный нюх. Здесь кто-то ждал тебя... Признавайся,  красотка, кто тебя ждал? 

ЕЛЕНА. Полегче, мальчик.

ДЬЯВОЛ. О! О! 

ЕЛЕНА. Полегче, мальчик, у меня болит голова.

ДЬЯВОЛ. Попей водички!

ЕЛЕНА. Какой ты настырный. А тебе не душно, милый? Мне душно ужасно. Скоро наступит утро, а я хочу, чтобы оно помедлило. Хотя мне и душно, и невыносимо. (Бросается к фонтану, жадно пьет). Ну, дьявол, опять окосела... Правда слегка...

ДЬЯВОЛ (подходит к ЕЛЕНЕ). Ну, давай возляжем на травку... Смотри, какая она шелковая, мягкая.. Прошу тебя, приглашаю, настаиваю..

ЕЛЕНА. Ни к чему это. И к тому же, как тебе все это не надоело? Ох, черт, как кружится голова. И Глеб где-то кружится рядом, меня кружит, мир кружит, звезды, луну, деревья и этот чудесный фонтан.

ДЬЯВОЛ. Безумная!

ЕЛЕНА. Да - безумная! Безумная! Безумная от радости, дьявол! От того, что мне нравится то, что по-настоящему мне нравится. Я свободна и прекрасна в этой своей свободе. Я наивна, жива, талантлива - неужели этого мало, чтобы стать безумной для тебя, для всех, кто бродит здесь в поисках приключений и профессий. Я люблю из за их  преданность приключениям. Люблю за то, что они не изменяют им. Они такие же, как я, но только я, все же, есть я. Тебе этого не понять, глупый мальчишка в юбке... Ах, как я сейчас хочу туда - в деревья, в звезды и воздух! Чистый воздух... А что может человеку быть слаще свежего чистого воздуха! И все, дьявол.

ДЬЯВОЛ. Душно же очень...

ЕЛЕНА. Теперь хватит. И хватит делать кислую мину. Я хочу жить.

ДЬЯВОЛ. Прекрасно, красавица, я тоже этого хочу.

ЕЛЕНА. Не радуйся. Я не договорила..., чтобы с наступлением утра принять добровольную смерть.

ДЬЯВОЛ. Что ты выдумала? Какая смерть? Кто тебе позволит?

ЕЛЕНА. Я сама, разве ты еще этого не понял? И разве ты, всемогущий балбес, разве ты не поможешь мне в этом...

ДЬЯВОЛ. Раз тебе так хочется - пожалуйста! Но только это покупается...

ЕЛЕНА. Ценой? 

ДЬЯВОЛ. Смерти.

ЕЛЕНА. Ты хочешь отнять у меня меня.

ДЬЯВОЛ. Да, я люблю тебя (робко обнимает ЕЛЕНУ).

ЕЛЕНА. Душно в твоих объятьях. Сними хотя бы юбку (сдергивает с ДЬЯВОЛА парик). Так еще на что-то похоже.

ДЬЯВОЛ. Вы жестокая. Я никогда не ожидал от Вас подобного.

ЕЛЕНА. Все-таки сними юбку, потому что мужчина в юбке - это что-то не совсем приличное и подозрительное...

ДЬЯВОЛ. Неужели Вы ничего не поняли? Не верю, не могу верить...

ЕЛЕНА. Перестань. Шутовство тебе не к лицу, когда на тебе нет парика.

ДЬЯВОЛ. Сейчас Вы правы во всем, потому что у меня нет мужества защищаться: ты вместе с париком сняла с меня все! Ты убила меня! Мне даже стыдно смотреть на тебя... Отдавай мне парик...

ЕЛЕНА. Хочешь быть бабой? Бери. (Бросает ему в лицо парик).  Но только не заигрывай со мной, я не лесбиянка.

ДЬЯВОЛ (надев парик). Превосходный экзамен! Пора попить водички (пьет). Ну и вкуснота! А ты зря отказываешься от моих услуг,  зря. Подумай, ведь я могу тебе пригодиться...

ЕЛЕНА. Нет, милый мальчик - я  ведь уже стара. Прости меня за все, я не хотела тебя оскорбить.

ДЬЯВОЛ (грустно). Ах, как печально мы разъединены.

ЕЛЕНА (будто опомнившись). Дьявол... Дьявол...

ДЬЯВОЛ. Бесполезно. Теперь бесполезно...

ЕЛЕНА. Не отчаивайся. Ты безумен, как и я. Ты, действительно,  пригодишься мне со своим безумством - не расставайся с ним! Завтра, когда начнется казнь, будь начеку, ведь они всегда что-нибудь подстраивают.

ДЬЯВОЛ. Что мне остается. Прощай, ты меня видишь таким в последний раз (убегает по-мальчишески). Прощай!

ЕЛЕНА. Постой! Ты меня не понял. Остановись! Убежал, дитя малое. (Идет по саду). Ах, как я устала. (Достает из сумочки зеркальце, губную помаду и садится на барьер фонтана). Я почти ослепла, я ведь не вижу в этом зеркале своего лица... А когда-то оно было прекрасным. Не так ли? Так, так, чего уж скрывать. (Всматривается в траву). Кровь?! Здесь уже произошло убийство. След. Интересно, куда он ведет. (Идет по следу в кусты). 

ЕЛЕНА вскрикивает и выходит из кустов.

Они с ума сошли. Что они сделали с ней? Бедняжка, ей ведь так хотелось жить, и я ей обещала. (Зовет). Глеб! Лора!

Появляется ЛОРА.

ЛОРА. Я здесь, не кричи.

ЕЛЕНА (увидев у Лоры нож). Убери нож.

ЛОРА. На воре шапка горит. Что, нервы сдают?

ЕЛЕНА. Так это ты?

ЛОРА. В следующий раз не будет глотать, чего не надо.

ЕЛЕНА. Убей и меня, я ведь давно всех вас проглотила.

ЛОРА. Эпохальная фраза. Спасибо, учту.

ЕЛЕНА. Убей.

ЛОРА. А каким это чудом тебе удалось сбежать?

ЕЛЕНА. Мне стало душно, и я пришла сюда попить водички из фонтана.

ЛОРА. Струсила?

ЕЛЕНА. Нет, ведь я не хочу жить. Зачем мне возвращаться туда, к вам?

ЛОРА. Это уж слишком. У тебя такое будущее.

ЕЛЕНА. У нас ни у кого нет будущего. У нас есть только настоящее, и это так очевидно.

ЛОРА. Да перестань ты.

ЕЛЕНА. Зачем ты ее убила?

ЛОРА. Ты бы слышала, до чего она дошла! Мне просто ничего не оставалось, как облегчить ее муки.

ЕЛЕНА. Такая ревность. А где Глеб? Он ведь, кажется, остался с тобой.

ЛОРА. О чем ты говоришь? Нет Глеба - и все. В начале он танцевал со мной, сказал, что любит, что не променяет меня на все сокровища мира, а потом вдруг вспомнил, что ты его жена, и он побежал за тобой, чтобы взять развод. Но тут он встретил Зину - и Зина выпила его, потому что он почему-то превратился в струи фонтана.

Вбегает ПОЖИЛАЯ ДАМА.

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Там, там грабители и убийцы. Я пошла с ними,  думая, что они порядочные люди, а они, видите ли, решили малость поразвлечься... Эдакие романтики с Камчатки! Вытащили ножи и давай пугать меня. Спасите меня, они бегут за мной.

ЛОРА. Вы выбрали не очень подходящий момент - я еще не все выяснила с этой королевой...

ПОЖИЛАЯ ДАМА (оглядев ЕЛЕНУ с ног до головы). Она - королева? Странно, более чем странно.

ЛОРА (угрожая). Я же вам сказала, что еще не ваше время...

ПОЖИЛАЯ ДАМА. А что же мне делать, если у меня зад заболел? И, вообще, что хочу, то и делаю. Вот возьму и буду гулять возле вас..

ЛОРА (показывая нож). А это вот видела?

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Боже! Тут все разбойники. Боже, так и инвалидом не трудно стать. Размахались железяками. Ухожу.

ПОЖИЛАЯ ДАМА демонстративно покидает сцену.

ЕЛЕНА. Лора, не сердись на меня, я не хотела...

ЛОРА. А зачем тогда в кустах кричала? Там же никого нет. Зина давно дома, в койке.

ЕЛЕНА. Как это нет? Я же не сумасшедшая.

ЛОРА. Выходит.

ЕЛЕНА. Она там лежала, истекая кровью, маленькая, как мальчик.

ЛОРА. Не верю я твоей жалости и любви. И никто этому не верит.

ЕЛЕНА. Я знаю, самому простому никогда не верят.

На сцену выходят ПЕРВЫЙ и ВТОРОЙ МУЖЧИНЫ.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА (скучно). Это было случайно.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА (скучно). Застрелился нечаянно.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. В коммунальной квартире.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Молодой квартирант.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА (заметив ЛОРУ и ЕЛЕНУ). Дамочки, девочки, как хорошо, что мы вас встретили.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Он говорит сущую правду - мы так устали бродить по этому саду. Страшно спать хочется, а прилечь негде - земля сырая.

ЛОРА. Это вы пожилую даму пугали?

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Мы от скуки.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Давайте споем, что ли? (Поет). «Как у нас в садочке, в милом закуточке бабонька жила...»

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА (заметив у ЛОРЫ нож). Дорогая, сжалься! (Становится перед ЛОРОЙ на колени). Смилуйся!

ЛОРА. Доигрались мужики - не хуже баб.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Хуже баб.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА. Хуже всех - только убей нас прямо сейчас. Хоккей в десять часов.

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. А у меня халтура срывается. Умоляю, миленькая (тычется грудью в нож). Ну, ткни, чего тебе стоит!?

ЛОРА. Обормоты. Только умирайте красиво и в кустах. (Ударяет ножом ВТОРОГО МУЖЧИНУ, тот театрально уходит в кусты, затем слышно,  как он падает и хрипит). А ты иди и сам проткни себя.

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА (беря у ЛОРЫ нож и целуя ей руку). Я умираю за Вас и за свободу моего народа! (Шепотом). До завтра.     

ПЕРВЫЙ МУЖЧИНА гордо уходит в кусты. Вскрик. Падение.

ЛОРА. Все. Их больше нет на свете.

Сцену освещает красный прожектор.

ЕЛЕНА. Смотри! Аврора! Заря!

ЛОРА. Что с тобой?

ЕЛЕНА. Разве ты не чувствуешь, что несет с собой это утро?

ЛОРА. Чувствую, что гарью потянуло.

ЕЛЕНА. Неправда! Я давно ждала этого утра! Смотри, как оно прекрасно! Роса блестит в траве! Заря, свежесть, наконец-то свежесть...

ЛОРА. Что ты выдумала! Одумайся!

ЕЛЕНА. Я это выдумала, чтобы сказать всем, чтобы сказать тебе, чтобы сказать себе, как я все это безумно люблю!

Свет гаснет. Утро. Сад. ГЛЕБ идет по саду, 

с веток деревьев на него падает роса.

ГЛЕБ. Проклятая роса. Ну и попал в переделку. Надо же, какой на меня спрос. Никогда не думал, что все так может обернуться. И все-таки, что ни говори, а приятно. (Кричит). Ей-ей!

ГОЛОС ЗИНЫ. Я тебя слышу, милый.

ГЛЕБ. Этого только не хватало: привидения, призраки, ангелы - это не по моей части. (Кричит). Ей-ей!

ГОЛОС ЗИНЫ (из-под сцены). Не топчи меня, не топчи...

ГЛЕБ стучит в пол сцены.

ГЛЕБ. Где же ты, малыш?

ГОЛОС ЗИНЫ (со всех сторон). Не уничтожай меня. Пощади! Пощади!

ГЛЕБ (злится). К чертовой матери все! К черту! Прекрати этот  спектакль.

ГОЛОС ЗИНЫ. Я не властна. Ты лишил меня всего, чем я когда-то была.

ГЛЕБ. Девочка, умоляю тебя, покинь этот сад!

ГОЛОС ЗИНЫ. Не могу, Глеб. Я  летаю возле тебя, посмотри - я здесь. Прислушайся, как я шепчу у твоих губ.

Глеб отпрыгивает от невидимого поцелуя.

ГЛЕБ. Девочка, какие у тебя отвратительные сухие губы.

ГОЛОС ЗИНЫ. Тише, Глеб, тише... Тс... Тс... Я была старой, а сейчас я стала душой. 

ГЛЕБ. Не очень сладкая у тебя душа.

ГЛОС ЗИНЫ. Я бессильна, Глеб. Я опять приближаюсь к тебе, я ползу у твоих ног, ты топчи меня, Глеб, топчи... Ах, как приятно  быть под тобой, ах я хочу обнять тебя...

ГЛЕБ отбрасывает незримую ЗИНУ.

ГЛЕБ. Отстань, что ты ко мне прицепилась!

ГОЛОС ЗИНЫ. Ты же умный. Поговори со мной немного. (Кричит). Ведь я люблю тебя! 

ГЛЕБ. Полюби кого-нибудь другого.

ГОЛОС ЗИНЫ. Я умерла ради тебя. Я твоя жертва...

ГЛЕБ. Жертва! Дура ты старая. Ведьма! Идиотка!

ГОЛОС ЗИНЫ (плача). Как ты меня обидел... Я улетаю... (тихо) улетаю...

ГЛЕБ. Лети на здоровье. И чем дальше, тем лучше.

Из кустов выпрыгивает ЛОРА.

ЛОРА. Поймался, негодяй. Думал меня провести на мякине? Ничего, сейчас ты у меня запоешь...

ГЛЕБ (улыбаясь). Мы может... прямо здесь... (идет на ЛОРУ). 

ЛОРА. Не подходи ко мне! Я злая. “Я близ Кавказа рождена!” (Размахивая ножом). Убью тебя, не подходи.

ГЛЕБ. А нож-то наточила?

ЛОРА. Пока ты флиртовал с моей подругой, я его весьма наточила.

ГЛЕБ. Наверное, о свои бедра? (Идет на ЛОРУ).

ЛОРА (отступая). Не подходи, говорю!

ГЛЕБ (шепчет). Лора, Лорелея, Лаура, я иду к тебе, в твои объятья, чтобы любить тебя, чтобы целовать тебя. Ты - прекрасна.

ЛОРА. Заговорил, красавчик... Не зли меня!

ГЛЕБ. О какой злости ты говоришь?

ЛОРА. Ты оскорбил меня... А... я... люблю тебя, люблю - и убью за измену!

ГЛЕБ. О, какая страсть... (с криком) Иди ко мне!

ЛОРА. Идиот... не то говоришь... Сам знаешь, что не то... И не так... Шепотом... Шепотом...

ГЛЕБ (шепотом). Я люблю тебя...

ЛОРА (почти плача). Подонок... Вы все подонки.. (Бросает нож и кидается в объятья к ГЛЕБУ). Но я люблю тебя. И ты - мой.. Ну, скажи, ты мой? Ты так прекрасен.. У тебя такой чувственный рот, такие глаза. Твоя улыбка, твой ум, обаяние... Все в тебе  таинственно и прекрасно. А как ты одарен.. Твой профиль, твой голос, твои руки, твои ногти, пальцы, ногти, зубы, гортань - все, все, все это сводит меня  с ума,  Глеб... А имя, твое имя: Глебушка, Глебушка, дай мне немного хлебушка...

ГЛЕБ (шепотом). С ума сойти...

Невидимая ЗИНА дает ЛОРЕ подзатыльник. 

Лора в ужасе отстраняется от ГЛЕБА.

ЛОРА. Это еще что такое.

ГЛЕБ (хохочет). Соперница.. Мне трудно оценить это. Извини.

ЛОРА. Ну, погодите! Я - безрассудна! Я - неистова! Я - вакханка! Так ты не любишь меня?

ГЛЕБ. Я не могу плохо относиться к твоей искренности.

ЛОРА. Нет, нет, я знаю, что я немного переиграла. Меня слегка  занесло, потому что я давно не выходила на сцену... Умоляю, я исправлюсь (становится на колени) только возьми меня...

ГЛЕБ. Это жестоко - пользоваться чужой добротой.

ЛОРА (поднимаясь с колен). Ты добр, ты бесконечно добр. И я  обращаюсь к твоему добру.

ГЛЕБ. Это насилие, Лора, моего добра.

ЛОРА. Тогда поцелуй меня! Укуси меня!

ГЛЕБ. Обезумела.

ЛОРА. Я здорова, счастлива, весела! Мне хорошо, подонок! И какой же ты мужчина, если боишься меня, да при том, понимая всю ситуацию (поднимает с пола нож). Трус. (Подставляет нож к горлу ГЛЕБА).  Трус, жалкий трус!  Вот возьму и воткну в твою глотку нож.

ГЛЕБ. Вот сейчас ты прекрасна. Я раскаиваюсь, что не оценил тебя раньше. Ну, убей меня.

ЛОРА. Не проймешь.

ГЛЕБ. Разве есть женщина, более прекрасная, чем ты. Разве у  какой-нибудь из наших есть такая дивная шея, такие перси (прикасается). О, меня будто током ударило, Лора, Лаура, Лорелея...

ЛОРА (грубо). Ладно, порезвились - и хватит.

ГЛЕБ. Царица ты наша, станцуй для нас танец живота!

Раздается пение птиц.

Слышишь, даже птицы запели, приветствуя новою одалиску.

ГОЛОС ЗИНЫ. Нет, нет, это я чирикаю, гладя на ваше распутство.

ЛОРА. Кто это лепечет? Глеб, где эта стерва, ведь я убила ее этим вот ножом.

ГОЛОС ЗИНЫ. Посмотри на колосники. Я летаю здесь в лучах восходящего солнца. Ты слышишь, как чист стал мой голос!

ЛОРА (глядя на колосники). Рехнулась бабенка - по колосникам бегает. И надолго ты туда?
ГЛЕБ. Судя по всему - навсегда.

ЛОРА. Так значит, на свете есть душа? И она способна летать и даже говорить?

ГЛЕБ. Она меня пугает.

ЛОРА. Я тоже боюсь: а вдруг она начнет мне мстить?

ГОЛОС ЗИНЫ. Зачем? Ты сама себе отомстишь, подруга моя драгоценная.

ЛОРА. А ну-ка, обернись Зинкой! Слышишь? Сдурела - что ли? Зина, я прошу тебя - ведь мы все шутим.

ГОЛОС ЗИНЫ. А кровь, по которой меня нашла Елена?

ГЛЕБ. Так она жива?

ГОЛОС ЗИНЫ. Твоя Елена жива, но она готовится к смерти.

ГЛЕБ. Что все это значит?

ЛОРА. Да, Глеб, твоя жена всему саду прожужжала уши, что она хочет умереть, и что она умрет сегодня, но только для этого ей обязательно нужен ты.

ГОЛОС ЗИНЫ. Которого она не любит, но который ей нужен..

ГЛЕБ. Где она? Надеюсь, ты еще не успела пырнуть ее ножом? Где она - отвечай! Я по твоим глазам вижу, что ты ее недавно видела.

ЛОРА. Как только забрезжил рассвет, мы были у фонтана, и она  сказала: «Вот оно, утро моей смерти».

ГЛЕБ. И ты ничего не поняла? Не послала на розыски меня? Ты обрадовалась, что твоя соперница - тю-тю?

ЛОРА (серьезно). Нет, Глеб.

ГЛЕБ. Тогда помоги мне.

ЛОРА (тихо). Никогда.

ЛОРА уходит.

ГЛЕБ. Так хорошо начали - и так плохо кончаем.

ГОЛОС ЗИНЫ. Смотря кто. А твоей, Глеб, она не будет никогда.

ГЛЕБ. Не шути, крошка.

ГОЛОС ЗИНЫ. Я не шучу. Я вижу, как она идет по другой стороне  сада, гордо подняв голову, надев рубище, со смертью и свободой в  глазах... Глеб, если бы ты видел, как она прекрасна в эти минуты. А за нею, в двух шагах, идет дьявол. Ты бы видел, как он влюблен, и  как он смешон, этот дьявол в юбке.

ГЛЕБ Зина, ты рехнулась?

ГОЛОС ЗИНЫ. Ты сейчас увидишь того, кого хотел. (Тихо). Прощай, любимый. Время безутешно утешно. Прощай, и будь безрассуден.

Из глубины сцены появляется ЕЛЕНА в рубище, за ней - ДЬЯВОЛ.

ГЛЕБ. Что случилось? Где ты была? Я как дурак, искал тебя всю ночь, но ты как в яму провалилась.

ЕЛЕНА. Ты не там меня искал. Я была с ним, с этим кудесником. Он угощал меня вином и любовью.

ДЬЯВОЛ. Она была со мной.

ЕЛЕНА. Мы лежали на траве.

ДЬЯВОл. Возлежали, верно.

ЕЛЕНА. Мы пили водку и запивали ее водой из фонтана.

ДЬЯВОЛ. Верно, из фонтана.

ЕЛЕНА. Я искала тебя, особенно после того, как этот балбес увел меня. Ты должен  доиграть со мной.

ГЛЕБ. Я не понимаю тебя.

ЕЛЕНА. Тут нечего понимать.

ГЛЕБ. Я вышел из того возраста, когда играют.

ЕЛЕНА (грубо). А я - нет. Значит, отказываешься? Тогда  зачем ты искал меня? Ради забавы?

ГЛЕБ. Где ты была, отвечай!

ЕЛЕНА. Где я была? Всю ночь я была здесь. И вообще, я ничего не понимаю. Почему ты обращаешься со мной, как с собственностью.

ГЛЕБ. Но не я же ушел вот с этим..

ДЬЯВОЛ. Я могу оставить вас, мне это совсем не трудно.

ГЛЕБ. Надо же, какой понятливый!

ЕЛЕНА. Не оскорбляй его. Он милый парень и лучше всех нас вместе взятых. Он единственный понял, что мне нужно.

ГЛЕБ. Мужчина, надевший юбку, отвратительнее уж не знаю чего..., отвратительнее любой женщины в брюках.

ЕЛЕНА. Как хорошо ты думаешь о женщинах. Ты - эгоист, как это кстати.

ДЬЯВОЛ уходит в кусты.

Ты ничего не слышишь?

ГЛЕБ. Тебя.

ЕЛЕНА. Ты слышишь меня? Не поверю.

ГЛЕБ. Тебе душно, я это знаю.

ЕЛЕНА. Мне было душно.

ГЛЕБ.  А почему ты так тяжело дышишь?

ЕЛЕНА. Твое присутствие..

ГЛЕБ. Уйдем отсюда. Сейчас же (пытается ее повести за собой).

ЕЛЕНА. Не трогай меня.

ГЛЕБ. Ты была с этим... Что вы делали?

Елена. Снимали с него юбку. И к тому же, повторяю, он - прекрасный парень. Если бы ты был таким.

ГЛЕБ. Твои замечания мне не понятны - я полюбил тебя.

ЕЛЕНА. Я полагаю  - это шутка.

ГЛЕБ. Эпическая шутка.

ЕЛЕНА. Но ведь все другое было шуткой, если я правильно тебя поняла.

ГЛЕБ. На этом спектакль заканчивается. Мне не до шуток. Я не смогу жить без тебя.

ЕЛЕНА. Поди, попей водички из фонтана - он совсем близко, и пока его не разобрали. Это помогает, я испытала это на себе.

ГЛЕБ. К чертовой матери!

ЕЛЕНА (указывает в кусты). Это в его компетенции.

ГЛЕБ (злится). Хватит! Не издевайся надо мной.

ЕЛЕНА. Я не издеваюсь. Ведь ты мне понравился вчера в полдень.

ГЛЕБ. Но это не помешало тебе поразвлечься с этим вот обормотом в юбке.

ЕЛЕНА (шепотом).  Осторожнее, Глеб, он же - дьявол.

ГЛЕБ. Осатанели вы, что ли? До какой чуши договорились! До чего доигрались! И ради чего?

ЕЛЕНА. Как ты пошл. А он все-таки дьявол. Во всяком случае у нормальных людей я не видела  таких безумных глаз.

ГЛЕБ. Куда ты клонишь? И откуда эти шуточки? Это спокойствие? Что произошло с тобой? Ты ведь говорила мне, что не можешь без меня, что отдаешь свою силу в жертву..

ЕЛЕНА. И ты этому поверил? Глупый, глупый! Ты заговорил как мальчишка. Милый, милый...

ГЛЕБ. Ну, знаешь.

ЕЛЕНА (серьезно). Милый, кто тебя вдохновил послать меня на казнь?

ГЛЕБ. Никто. Я сказал первое, что взбрело в голову.

ЕЛЕНА. Первое, что взбрело в голову. Ты не находишь это совпадение странным?

ГЛЕБ. Все сошли с ума. Распустились, как черт знает что! Лора убивает Зину. Зина убегает на колосники и оттуда вещает голосом Кассандры. Ты хочешь казни. Зачем, (кричит) зачем, объясни мне?!

ЕЛЕНА. Не кричи. Если бы я была поэтом, я бы сказала, что убийствами и казнями пахнет в воздухе.

ГЛЕБ. Ерунда. Бабские штучки.

ЕЛЕНА. Как ты ничтожен.

ГЛЕБ. Я выполняю твои желания.

ЕЛЕНА. Это тоже, надо полагать, была шутка.

ГЛЕБ. Ты же бездарная дура.  А твоими шутками я сыт по горло.

ЕЛЕНА. Вот видишь, я оказалась права.

ГЛЕБ.  Спокойствие прямо королевское.

ЕЛЕНА (взорвавшись). О каком спокойствии ты говоришь, маленький волк? Ты ничего не понял и не поймешь никогда. Я задыхаюсь, задыхаюсь в вашем, в твоем саду. Мне душно! Душно! Я хочу воздуха! Простора! Росы! Воды! Травы! Я чувствую, как мои легкие покрылись копотью пыли...

ГЛЕБ. И все это ты заменяешь смертью?

ЕЛЕНА. Да, я заменяю желанием, равноценным представлению. Мне  ничего не осталось, потому что вы.. потому что ты... мелкий раб..

ГЛЕБ. Попей водички и пойдем отсюда!

ЕЛЕНА. Куда? Где я - никто?

ГЛЕБ. Ты... Ты..

ЕЛЕНА. Я глупа, согласна.

Из-за кустов выходит ДЬЯВОЛ.

ДЬЯВОЛ  (ЕЛЕНЕ). Он не прав во всем. Я знаю то чудо, какого ты ждешь. Потерпи, и я дам его тебе. Ты будешь жить!

ЕЛЕНА (почти плача). Не может быть. Слышишь, Глеб. (подходит к ДЬЯВОЛУ).  Веди меня на эшафот.

ДЬЯВОЛ (энергично). Слуги, стража - взять ее!

ГЛЕБ (шепотом). Взять, раз она этого хочет.

ЕЛЕНА. Только пусть они не прикасаются ко мне! Я боюсь...

ДЬЯВОЛ (радостно).  Я знал это!  Знал всегда!

Свет гаснет.

День. Виселица. Сад.

ПОЖИЛАЯ ДАМА (входя). Боже праведный! Что же это кругом делается! Боже! Еще раз Боже! Не дай Бог, это для меня приготовили, ведь они  до всего могут додуматься, дай им волю..

ГОЛОС ЗИНЫ. Для тебя,  для тебя эта виселица...

ПОЖИЛАЯ ДАМА. Боже! Боже! Боже! Надо уносить ноги... (убегает).  

ДЬЯВОЛ (появляясь). Елена, иди сюда! Здесь так тихо - и никого нет, и готова виселица.

Появляется ЕЛЕНА.

ЕЛЕНА. Как светит солнце. Жаль, что мы далеко от фонтана, а то бы я искупалась.

ДЬЯВОЛ. Тебе душно?

ЕЛЕНА. Нет, страшно.

ДЬЯВОЛ. Не бойся, ведь это последняя шутка.

ЕЛЕНА. Нет.

ДЬЯВОЛ. Да.

ЕЛЕНА. Я сейчас сорву с тебя парик.

ДЬЯВОЛ. Я жду.

ЕЛЕНА. Ты уверен, что петля меня выдержит, что никто не помешает мне?

ДЬЯВОЛ. Если не считать меня.

ДЬЯВОЛ вдруг сбрасывает с себя юбку, парик - 

и мы видим 17-летнего ЮНОШУ.

ЕЛЕНА. Зачем ты это сделал? Я так надеялась на тебя, ты мне казался святым и единственным.

ЮНОША. Я не хочу твоей смерти.

ЕЛЕНА. Перестань, расчувствовался. Это лишнее, дурачок. Ты же  так молод.

ЮНОША. Нет.

ЕЛЕНА. Что нет?

ЮНОША. Не делай меня глупым...

ЕЛЕНА. Мальчик, твои милые глаза говорят мне, что я права. Так смотреть могут только влюбленные. Не ври же своим глазкам. Не обольщайся мной. Я старая, скучная. Правда, тебе удалось меня рассмешить, помочь скоротать эту длинную душную ночь. Помнишь, как ты стал щекотать мне пятки по моей просьбе, и как я долго потом смеялась, не в силах остановиться. А помнишь, как ты залез на дерево и достал мне с него фантастической формы и дивного вкуса банан. Я еще поцеловала тебя за это в лоб, а ты - дьявол, сатана - смутился... Потом ты предложил мне вина. Я выпила, и ты запел.. А откуда, хотелось бы мне знать, ты помнишь такие странные песенки?

	
	Повеял утренний зефир,

теплом обдав холодный мир.

Запели птицы веселей

в лиловом воздухе полей.

В наш неуютный, хмурый край

пришел веселый братец Май.

Пришел он, полный юных сил,

и все вокруг преобразил.

Надев цветастый свой камзол,

он устелил цветами дол,

одним касанием руки

из почек выбив лепестки.

Уже глухая глушь лесов

звенит созвучьем голосов,

и гимны слышатся окрест

в честь жениха и в честь невест.

Когда я слышу этот хор,

когда я зрю цветов узор,

и пробужденье познаю,

теснят рыданья грудь мою.

Ужель весь век томиться мне 

с моей тоской наедине,

приняв жестокий разговор?!

И глух мой слух. И слеп мой взор.

О, разлюбезный братец Май!

Спаси! Помилуй! Выручай!

И, чудо-ключиком звеня,

           на волю выпусти меня!
	


Видишь я даже запомнила. (Молчание). Ну, улыбнись же, не надо так серьезно и мрачно смотреть на меня.

ЮНОША. Да, мне семнадцать лет, и я еще не способен улыбаться, когда твой идеал, твоя мечта, спустившаяся на землю, твое дыхание, твое счастье предают тебя неверием, издевками, пошлостью.

ЕЛЕНА. Смешной, смешной мальчик! Когда ты был в юбке, ты был похож на сорокалетнюю даму, весьма подозрительную, и я думала, что Дьяволу в юбке не менее тысячи лет.  Да, да, не веришь?

ЮНОША. Вы преувеличиваете.

ЕЛЕНА. Да у тебя еще и усы не растут.

ЮНОША. У меня никогда не будет усов.

ЕЛЕНА. Почему? У всех мужчин бывают усы и у тебя будут. Но если ты не хочешь, я не настаиваю. Или ты - кастрат? Ой! Что я говорю! Прости меня, мальчик, - я груба. Прости.

ЮНОША. Я ведь тоже был груб с Вами, но мне хотелось свободы, радости, легкости. И я не нашел ничего другого, как переодеться в женщину и стать Дьяволом.

ЕЛЕНА. Ты шутишь. Ты не сделаешь ничего, слышишь, скажи мне, что ты слышишь?

ЮНОША. Если Вам это поможет - я шучу.

ЕЛЕНА. Если ты хочешь..? Я ничего не хочу, дитя. Прости меня.

ЕЛЕНА целует ЮНОШУ в лоб и идет вглубь сада.

ЮНОША. Не ходи туда - там враги.

ЕЛЕНА. Как хорошо, когда тебя ждут враги.

ЮНОША. Я не верю Вам. Это самообман.

ЕЛЕНА. Не смей так говорить. Ты еще слишком юн. Ты мне годишься в сыновья. Ты меня понял?

ЮНОША. Нет.

ЕЛЕНА. А почему я должна жить? Ради чего? Ты молод, ответь!

ЮНОША. Только пустой человек может задавать такие вопросы...

ЕЛЕНА. Пустой?... Принеси мне попить. Душно, стало душно...

ЮНОША. Я знаю, что я делаю глупость, но Ваша просьба...

ЮНОША убегает.

ЕЛЕНА.   О, разлюбезный братец Май!

                Спаси! Помилуй! Выручай!

                И, чудо-ключиком звеня,

                на волю выпусти меня.

(подойдя к виселице). Идиоты, я же просила простую веревку. Ан нет, повесили капроновую. Хулиганье! (Свистит). Враги, где вы? Вы мне были обещаны!  Хватайте меня! (Молчание). Я теперь не боюсь вас! Заткните мне рот кляпом, а то я наговорю вам много обидного. Убейте меня! Совершите  казнь! Я жду!

ГОЛОС (из-за кустов). Дураков нашла, не убьем.

ЕЛЕНА. Покажите свои кислые хари. Ну, жалкие трусы, даже убить не можете, как то было принято раньше.

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА (появляясь). Что, королева, накрылась?

ЕЛЕНА. Накрылась, милый.

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА (зовет). Идите все сюда, она - добрая.

Появляются ДВА ПАЛАЧА, ЛОРА и ТОЛПА.

ЛОРА. Лена, так ты не шутила?

ЕЛЕНА. Как видишь.

ЛОРА. Конечно, это неприятно, но раз ты так хочешь...

ЕЛЕНА. Не договаривай, Лора. Я тебе прекрасно понимаю. Лора, организуй побыстрее повешение.

ЛОРА. Мужичье, пошевеливайтесь!

ТРЕТИЙ МУЖЧИНА. Еще не хватало - руки марать.

ЛОРА. Смотрите-ка, о своих руках подумал. Олух царя небесного. Кто-нибудь хочет быть палачом?

Ропот толпы. ДВА ПАЛАЧА в средневековых костюмах выходят из толпы.

ЕЛЕНА. Здравствуйте, мальчики, - я вас так ждала...

ПЕРВЫЙ ПАЛАЧ. Надо же.

ЕЛЕНА. Ну, живее - я готова.

ВТОРОЙ ПАЛАЧ. Сотри губную помаду, а то черт знает что, а не Жанна д(АРК.

ЕЛЕНА. Я не Жанна д(Арк, я не мученица и не жертва. Я не сотру губную помаду и не поменяю это рубище..

ПЕРВЫЙ ПАЛАЧ. Тогда поищи кого-нибудь другого. А так у меня, например, руки на тебя не поднимаются. Ты ведь должна нас сама настроить на нужный лад. А так что?

ЕЛЕНА. Какой еще лад? Я хочу добровольно оставить этот мир, разве тебе не ясно? Разве этого мало?

ВТОРОЙ МУЖЧИНА. Так и оставляй сама.

ЕЛЕНА. А разве я не имею права выбора? Я ведь сама пришла в этот сад. Мне было хорошо здесь, я чувствовала себя вполне здоровой. Мне казалось, что меня понимают. Но мне только казалось. Нашелся парень, мальчик, который угадал мои желания, и я поверила ему, а он, как оказалось, пошутил. Вы все пошутили, шуты и шутники. Вы позволили своим шуточкам завладеть мною, вы распустились, как черт знает что! Вам было приятно убивать друг друга, а я этого никогда не хотела. Я хотела одного: стать другой, нездешней, убитой, чтобы потом стать вами, а вы отказываете мне в этом, потому что вы - собственники!

ЛОРА. Еретичка!

ПЕРВЫЙ ПАЛАЧ. Ну и умирай, становись, кем хочешь. Петля рядом.

ЕЛЕНА. Господи!

ВТОРОЙ ПАЛАЧ. Дайте мне воды! Скорей!

ЛОРА. А действительно стало душновато. Хоть бы дождь пошел.

ВТОРОЙ ПАЛАЧ. Тут фонтан неподалеку. Пойди и искупайся.

ЕЛЕНА. Жалкие мухи!

ЛОРА. В героини лезешь? Гордячка!

ЕЛЕНА. У меня нет гордости. Если бы она была, я бы давно была там и помимо вас. Но я хотела быть с вами, потому что я вас... безумно люблю! Люблю! Люблю!

ГОЛОС ЗИНЫ (с колосников). Иди сюда, Елена. Здесь веет свежий ветерок. Здесь прохладно, поют птицы и светит луна. Иди сюда - и ты не пожалеешь.

ЛОРА. Эта стерва сошла с ума! Ну погоди! (Вынимает из сумочки пистолет). 

ЕЛЕНА. Лора, ты должна меня понять!

ЛОРА стреляет в  ЕЛЕНУ.

ЕЛЕНА. А! Что ты наделала, глупая?

ЛОРА. Ой, я не хотела! Я не хотела!

Появляется ГЛЕБ.

ГЛЕБ. Что здесь происходит?

ТОЛПА. Она убила ее.

ГЛЕБ. Кто кого?

ПЕРВЫЙ ПАЛАЧ. Она (указывает на ЛОРУ) - ее.

ГЛЕБ. Безумная, я же просил тебя, предупреждал.

ЛОРА (тихо). Я люблю тебя, и я пролила ее кровь. (Выходит на авансцену). Сгинь, счастье! Плачьте все! Я - преступница! Преступница!

ГЛЕБ. Фальшиво.

ЛОРА. Пуля была настоящая.

ЕЛЕНА. Что?

ЛОРА. Пуля была настоящая.

ТОЛПА. Ах!

ГЛЕБ подбегает к ЕЛЕНЕ.

ГЛЕБ. Ты ранена? Жива?

ЕЛЕНА. Да, но очень жжет в груди, как будто она вот-вот разорвется.

ГЛЕБ. Почему ты не послушала меня? Зачем тебе понадобилось сходить с ума вместе с этими болванами?

ЕЛЕНА. Это так хорошо - сходить с ума, Глеб.

ГЛЕБ. Ну, а что дальше?

ЕЛЕНА. Неужели ты не видишь, как мне хорошо. Я хочу произнести монолог. Я готова его произнести...

ГЛЕБ. Ты убита.

ЕЛЕНА. Да, да, я убита, Глеб, и я счастлива. Выпей же при мне яд, я так хочу - ты обещал. Это будет так красиво: ты и я рядом. Мертвые. Докажи же, что ты меня любишь. Слуги, принесите яду!

ГЛЕБ. Нет, это выше моих сил.

ЕЛЕНА  (ЛОРЕ).  Я же говорила тебе, Лора, ты - умница.

ГЛЕБ. О чем ты говоришь, когда с минуты на минуту ты умрешь?!

ЕЛЕНА. Я умираю - и поэтому никогда не умру, Глеб. Мне ведь всего тридцать пять лет. Не рано ли, Глеб?

ЛОРА (плачет). Лена, ты умрешь - я тебя убила. Когда я зарезала  Зинку, она превратилась в воробья, затем, когда этот пошляк обманул  меня, да еще послал разыскивать тебя, я решила мстить. Но думала-то я  выстрелить холостым зарядом, попугать, поиграть, но мне  встретилась у фонтана Пожилая Дама и продала за пятерку настоящий  пистолет с одной пулей. И вот я здесь - и я выстрелила... Я не знала.

ГЛЕБ. Разогнать вас всех надо! Бездельники! На Запад бы вас, сразу бы в себя пришли! Ну-ка, разойдитесь! Унесите виселицу!

Представители ТОЛПЫ уносят виселицу и берутся за кусты. 

ГЛЕБ. Кусты не трогать!

Толпа расходится.

ЛОРА (ГЛЕБУ). Через двадцать минут я тебя жду в машине.

ГЛЕБ (после долгого молчания). Хо-ро-шо.

ЛОРА (уходя). Жаль, очень, очень жаль. Пропадают такие таланты.

ЕЛЕНА  (ГЛЕБУ). Уходи и ты. Я хочу побыть одна.

ГЛЕБ. Пойдем.

ЕЛЕНА. Ты обманул меня.

ГЛЕБ. Я хотела спасти тебя, и, как видишь, мне это не удалось. Значит, сбываются твои слова, что радостным может быть лишь пролог!
ЕЛЕНА. Подай мне руку, мне трудно стоять. (После паузы).  Ты что-то еще хочешь сказать?

ГЛЕБ. Будь моей женой.

ЕЛЕНА. Как ты глуп! Глеб, как ты глуп!

ГЛЕБ. Я серьезно.

ЕЛЕНА. И я серьезно.

ГЛЕБ. Приди в себя.

ЕЛЕНА. Но у тебя есть жена, а я не хочу разбить семью. Потом, почему ты так долго ждал, пока я успела состариться. Я ведь даже не смогу нарожать тебе детей, я не знаю, как это делается.

ГЛЕБ. Я не знал, что ты..

ЕЛЕНА. Что я прекрасна? Уходи и не обманывайся. Уходи, ведь я жива. Одумайся,  умирающей все это было говорить проще, но я жива. Глеб, ты меня понимаешь? Я принадлежу не себе! Хочешь переспать со мной? Приходи как-нибудь, у меня добрые соседи, а здесь - никогда! Никогда! (Идет по саду). Чувствуешь, подул ветерок. Как легко стало дышать. Листочки зашевелились. Глеб, тебе не кажется все это чудесным?

ГЛЕБ. Нет. Все это - чушь,  и я устал.

ЕЛЕНА. Да, ведь у тебя другая ставка. Ты такой наивный. Посмотри, как двигаются веточки на этих кустах! Что со мной? Я не хочу отсюда уходить, я не хочу расставаться с этим искусственным садом  с его фонтаном и обитателями. А что меня ждет? Пьянки? Сплетни? Моя комнатка? Быт? Массовки? Рольки? Я остаюсь здесь. Я никуда отсюда не уйду.

ГЛЕБ (в ужасе). Опомнись. Ты что-то перепутала!

ГОЛОС ИЗ-ЗА КУЛИС. Глеб, вас ждет машина!

ГЛЕБ. Иду. (ЕЛЕНЕ) Подумай о том, что я тебе предложил. Я предлагал всерьез. А если ты отсюда не уйдешь, тебя  действительно убьют. Подумай.

ЕЛЕНА. Мне не страшна смерть. Прощай, Глеб. Приходи сюда, как станет скучно. Мы поговорим с тобой. А сейчас иди, тебя ждет  машина и женщина...

После паузы ГЛЕБ уходит.

ЕЛЕНА. Королева играла в замке вальсы Шопена, и под звуки Шопена полюбил ее паж...

Вбегает ЮНОША с кувшином воды.

ЮНОША. Вы ждали меня? Пейте.

ЕЛЕНА (жадно пьет воду из кувшина). Вкусно. Спасибо. Но кто ты такой, и почему я должна была тебя ждать?

ЮНОША. Вам было душно, и вы отправили меня за водой к фонтану.

ЕЛЕНА. Душно? Не правда, ты ошибся. Я ни о чем тебя не просила.

ЮНОША. А Вы передумали умирать?

ЕЛЕНА (смеется). Я уже умерла, пока тебя не было... Видишь - никого нет... Гаснут огни... Все уходят... Мы - одни. А, кстати, где твоя юбка и твой парик? Может быть, ты их наденешь, и мы пройдемся с  тобой по этому саду?

ЮНОША. На мне никогда не было юбки и парика.

ЕЛЕНА. Но все-таки были?

ЮНОША. Но больше не будут.

ЕЛЕНА. Напрасно. Чего же ты тогда хочешь?

ЮНОША. Быть с Вами!

ЕЛЕНА. Со мной? Но  я останусь здесь навсегда.

ЮНОША. Здесь - навсегда?

ЕЛЕНА. Да. (Свистит). Слышишь, как далеко летит мой голос!? Мы одни! Как здесь свободно и радостно!

ЮНОША. Я остаюсь с Вами.

ЮНОША убегает за кулисы и появляется вновь в юбке и парике.

Слуги, соберите фонтан!

И в образе ДЬЯВОЛА подходит к ЕЛЕНЕ, берет ее под руку и под 

раздавшиеся вдруг звуки полонеза уводит ее вглубь сцены 

в постепенное угасание света.

конец

